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Happy Thanksgiving

Thanksgiving Greetings - 2016

Thanksgiving is not just about a food-filled holiday on the fourth
- Thursday of each November, but rather the attitude we have towards God
for all He has given us. When we look around at the beauty of the world in
which we live, our hearts cry out in thanksgiving to the Lord, for indeed, all

As you come together to celebrate this “uniquely American” tradition, we
your Chaplains, wish you and your Loved Ones, an abundance of God’s
blessings of health and happiness. May it be a true day of Thanksgiving to
God by the gratitude you have for Him in your hearts.

A Happy and Blessed Thanksgiving to our beloved PRCUA Family
and all of Polonia!
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Very Rev. Canon Walter J. Ptak
National Chaplain

Very Rev. Canon Anthony D. Iwuc
National Vice Chaplain
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November 11th - Two Holidays, One Origin

As Polish Americans, we celebrate two occasions on November 11th:
American Veterans Day and Polish National Independence Day. Both of
these holidays began with the end of World War I, a global war originating
in Europe that lasted from July 28, 1914 to November 11, 1918.

World War I started in Sarajevo on June 28, 1914. It was triggered by
the assassination of Archduke Franz Ferdinand of Austria, heir to the
throne of Austria-Hungary. This set off a diplomatic crisis, invoking
international alliances formed over the previous decades, and within weeks
the conflict spread around the world. The Central Powers consisting of
Austro-Hungary and Germany, and supported by Turkey and Bulgaria set
against the Allied Powers (Entente) consisting of the United Kingdom,
France, Russia, Serbia, Japan, Italy (from 1915) and the United States
(from 1917).

On November 11, 1918 a truce was signed between Entente and
Germany in a railway carriage in Compiégne. At 11 a.m. fighting ceased
and both sides began to retreat from their positions. The formal state of
war between the two sides lasted for 7 more months and was officially
ended with the signing of several peace treaties including the Treaty of
Versailles, signed at the Paris Peace Conference on June 28, 1919.

To commemorate the armistice signed between the World War [
Allies and Germany, U.S. President Woodrow Wilson proclaimed
November 11th as Armistice Day. It was observed with parades and public
gatherings. On November 11, 1921, an unidentified American soldier
killed in the war was buried at Arlington National Cemetery in
Washington, D.C.; the U.S. Congress had declared the day as a legal
Federal holiday in honor of all those who participated in the war (on the
same day, unidentified soldiers were laid to rest at Westminster Abbey in
London and at the Arc de Triomphe in Paris.)

The United States Congress adopted the resolution on June 4, 1926.
On May 13, 1938, November 11th was declared a legal Federal holiday.
In 1945, an idea was introduced to expand Armistice Day to celebrate all
veterans, not just those who died in World War 1. The idea of a National
Veterans Day was supported by Pres. Dwight D. Eisenhower, who signed
the legislation on June 1, 1954. November 11th became a day to honor

American veterans of all wars.

Starting in 1971, in accordance with the Uniform Monday Holiday
Act, Veterans Day was moved to the fourth Monday of October. In 1975
Pres. Gerald R. Ford signed a new law returning the observation of
Veterans Day to November 11th, beginning in 1978. If November 11th
falls on a Saturday or Sunday, the holiday is observed on the previous
Friday or the following Monday, respectively.

One of the 14 Provisions of the Treaty of Versailles, mentioned
earlier, was the drawing of new national boundaries in Europe which
established an independent Polish state with free and secure access to the
sea, political and economic independence, and territorial integrity
guaranteed under an international agreement. Poland was represented at
the Paris Peace Conference by Ignacy Paderewski and Roman Dmowski,
who signed the Treaty. In late 1918, a Polish government was formed and
an independent Poland was proclaimed after 123 years of being erased
from the map of Europe. The three partitions of the Polish—Lithuanian
Commonwealth conducted by the Russian Empire, the Kingdom of
Prussia, and Habsburg Austria began at the end of the 18th century and
ended the existence of the sovereign Crown of the Kingdom of Poland and
Lithuania.

National Independence Day in
Poland was established by the Act
of April 23, 1937 to commemorate
the anniversary of the restoration
of Poland's sovereignty as the
Second Polish Republic in 1918.
After World War 1II, the
communist authorities of the
People's Republic of Poland
removed Independence Day from
the calendar. In 1989, the original
holiday was restored by the Third
Republic of Poland to its original
day of November 11th.

Pen with which Paderewski signed
the Treaty of Versailles
(permanently on display in the
Paderewski Room at the Polish
Museum of America)
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Calendar of

PRCUA Events

NOVEMBER

1-2 ALL SAINTS DAY & ALL SOULS DAY

6 DAYLIGHT SAVINGS TIME ENDS
8 ELECTION DAY
8 CHICAGO, IL - POLISH LANGUAGE CLASSES FOR ADULTS begin on Tues., Nov. 8 from 6 p.m. to 8

p.m. in the PRCUA Board Room, 984 N. Milwaukee Ave., Chiago, IL. Free for PRCUA members, tuition for non-PRCUA
members - $150. Registration and information: linda-kasprzyk@prcua.org or 773-782-2601. See details on pg. 13.

I VETERANS DAY (USA) / INDEPENDENCE DAY (POLAND)

14 CHICAGO, IL - DISTRICT #7 MEETING on Mon., Nov. 14 at 7:00 p.m. at PRCUA Social Hall, 984 N.
Milwaukee Ave., Chicago, IL. Contact: Shirley L. Dudzinski, Secretary at 773-763-4069.

16 LANSING, Ml - WHITE EAGLE SOC. #2042 POTLUCK AND MEETING on Wed., Nov. 16 (every third
Wednesday of each month) from 5:45 p.m. to 7 p.m. at the Federated Polish Home, 1030 W. Mt. Hope, Lansing, MI. Contact:
Veronica Ulrich at 517-484-331I.

19 CHICAGO RIDGE, IL - 45TH CINDERELLA - PRINCE CHARMING BALL on Sat.,, Nov. 19 at Glendora
Banquets, 10225 S. Harlem, Chicago Ridge, IL.; entry at 6:30 p.m., dinner at 7:30 p.m. (See details on pg. 10.)

19 LEMONT, IL - ST. JOHN PAUL Il POLISH SCHOOL FALL DANCE - on Sat., Nov. 19, 2016 from 7 p.m.
to 2 a.m. at Crystal Grand Banquets, 12416 Archer Ave., Lemont, Il. Music by Millenium Band. Tickets: $65 per person.
RSVP: 630-538-1952 or eventcoordinator0 | @polschool.com; eventcoordinator02@polschool.com.

20 ORLAND PARK, IL - PRCUA DISTRICT #8 MEETING on Sun., Nov. 20 at Noon at Our Lady of the Woods
Parish Hall, 10731 W. 13Ist, Orland Park, IL. Contact: Danielle Kroplewski at 312-718-0169.

22 WARREN, MI - POPE ST. JOHN PAUL Il SOC. #1593 MEETING on Tues., Nov. 22 at 7 p.m., St. Anne's
Jr. H. S., 36000 Mound Rd., Warren, MI. Contact: Joann Ozog 586-751-8168.

24-25 THANKSGIVING - PRCUA OFFICE CLOSED

25 WYANDOTTE, MI - SOC. #162 ANNUAL DAY AFTER THANKSGIVNG DANCE on Fri. Nov. 25 at
PRCUA Hall, 1430 Oak St., Wyandotte, Ml. Doors open at 6 p.m., music from 7 p.m. to || p.m. Tickets $12 (in advance), $15
(at the door). Proceeds will benefit Soc. #162. (See details on pg. 5.)

MADISON, IL - POLISH HALL (St. Stanislaus #1004) FRIDAY FISH FRY & TACOS. Every Friday through
November 18 from 5 p.m. to 8 p.m. Polish Hall, lower level, 826 Greenwood Str., Madison, IL. Cod sandwich $4.50, taco $2.
Shrimp, chicken strips, pollock fish, onion rings, fries, slaw, dessert, and drinks are also available. Eat-in or carry-out. See our
web site for complete menu and more info: ststanislauslodge.weebly.com

DECEMBER

3 CHICAGO, IL - PRCUA OPLATEK on Sat. Dec. 3 at 6:30 p.m. at Lone Tree Manor, 7730 North Milwaukee
Ave. Niles, IL. (See details to the right.)

4 WYANDOTTE, MI - SOC. #162 CHILDREN’S CHRISTMAS PARTY for Soc. #162 members age 10 and
under on Sun.,, Dec . 4 at | p.m. at PRCU #162 Lounge, 1430 Oak St., Wyandotte, MI. Post cards wiil be sent to eligible
members. Info contact: 313-815-5230.

10 DEARBORN, Ml - PRCUA MICHIGAN WOMEN’S DIVISION ANNUAL OPLATEK DINNER on Sat,,
Dec. 10 at O’Kelly Banquet Hall, 23663 Park Street, Dearborn, MI. Doors open at 1:00 p.m., Program at 1:30 p.m., Dinner at
2:00 p.m. (See details on pg. 4.)

10 WYANDOTTE, Ml - SOC. #162 I13TH ANNUAL POLKA CHRISTMAS NIGHT on Sat, Dec. 10. at
PRCUA Hall, 1430 Oak St., Wyandotte, MI. Music by The Kavaliers and Friends starting at 8 p.m. Free admissions, donations
greatly appreciated. More info at 313-815-5230.

11 WYANDOTTE, MI - SOC. #162 SENIOR CHRISTMAS PARTY - on Sun., Dec || from Ip.m. to 4 p.m. at
PRCUA #162 Hall, 1430 Oak St. Wyandotte, MI. Rogalin Dance Performance at 2:00 p.m. Dinner and Koledy to follow.
Seniors 60 and over. $10 for members, $15 non-members. Advanced tickets only - tickets available in the Lounge. More info
at 313-815-5230.

18 CHICAGO, IL - SOUTHWEST CENTER OF POLISH DANCING CHRISTMAS SHOW on Sun,, Dec.
18 at Mother McAuley High School Theater, 3737 W 99th St, Chicago, IL. Doors Open at 12:00, Recital starts: 12:30 p.m.

18 LEMONT, IL - ST. JOHN PAUL Il POLISH SCHOOL & POLISH CLUB OF LEMONT MASS and
OPLATEK on Sun,, Dec. 18, at the Sts. Cyril and Methodius Parish, 608 Sobieski St., Lemont, IL. Mass at 8:30 a.m. followed
by a Christmas presentation and refreshments. Free, reservations are not required.

23-24 CHRISTMAS EVE AND CHRISTMAS DAY - PRCUA OFFICE WILL BE CLOSED FROM
DECEMBER 23 TO DECEMBER 26

31 WYANDOTTE, MI - SOC. #162 ANNUAL
NEW YEAR’S EVE CELEBRATION on Sat, Dec. 31 at
PRCUA Hall, 1430 Oak St., Wyandotte, MI. Tickets $45.00
per person. Door opem at 7 p.m., Dinner at 8 p.m., Music 9
p.m. to | a.m. (See details on pg. 7.)

ANNUAL PRCUA OPLATEK
Hosted by PRCUA District #7

Saturday, December 3, 2016
at 6:30 p.m.
Lone Tree Manor
7730 North Milwaukee Ave. Niles, IL

Cost per adult $30; children ages

12 and under $15
Cash bar

Performance by Polonia Ensemble,
Christmas caroling,
St. Nicholas visit

R.S.V.P. by November 26, 2016
to: Fraternal Department
773-782-2601
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CHANGE OF ADDRESS
AND/OR REQUEST FOR
NAROD POLSKI NEWSPAPER

U ADDRESS CHANGE [ REQUEST NEWSPAPER
U CANCELLATION ) E-MAIL ADDRESS

NAME

ADDRESS

CITY

ST ZIP

E-MAIL

OLD ADDRESS:

To access the newspaper online, go to:
www.PRCUA.org/narodpolski
Click on "Start your digital Narod Polski
subscription." If you'd like to get a printed
copy, email pam-tuytens@prcua.org
or mail the form above to:

PRCUA
984 N. Milwaukee Ave.
Chicago, IL 60642-4101
Attn: Pam Tuytens

ATTENTION!

The Polish Roman Catholic Union of America is
asking its members to provide PRCUA with their e-
mail address in order to update members’ database
and form an efficient and earth-friendly way of
communicating. To send your e-mail address fill out
the form above. Provided information will be
strictly used for business purposes.
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PRCUA Goal for Growth Program
June 1, 2016 — May 31, 2017

Help grow the Polish Roman Catholic Union of America!
Rewards for you and your Society, plus win prizes!

A special Referral Reward program is taking place during June 1, 2016 to May 31,
2017 as recognition for your efforts to refer new members to the PRCUA. Participate and
YOU, your Society, and the entire PRCUA will benefit from each confirmed new whole life
insurance membership!

For you:
A $10 Referral Reward will be paid to you, the recommender, when you complete a valid

referral. The referral must also result in the purchase of a whole life insurance certificate. A
complete referral is one which has a valid name, address, phone number and preferably an
e-mail address. The individual referred must be interested in becoming a PRCUA member
and be willing to meet with a Sales Representative.

Win a spectacular trip for two: At the end of the
program in June 2017*, recommenders who submitted

a minimum of 5 valid referrals in which each referral
purchased whole life insurance, will be entered into a
Grand Prize drawing for an all-inclusive 4-day trip
for two to Puerto Vallarta, Mexico! For every 5
referrals resulting in the purchase of Whole Life
Insurance, you will receive another chance to win.

For vour Society:

Each PRCUA Society will benefit by receiving $10 per whole life insurance new member
gained during this time period. Additionally, each of these new certificates will be an entry
into the Society Cash Drawing for the benefit of the Society. Your Society will have a
chance to win up to a combined total of $6,500:

1st place - $2,000;
3rd-5th place - $500;

2nd place - $1,000;
6th-15th place - $200

The more new members there are, the greater the chances for your Society to win! All
participating Societies will be recognized in the Nardod Polski, on the PRCUA website and
on Facebook for their efforts to help grow the Polish Roman Catholic Union of America.

Qualifications: This program applies to all PRCUA Whole Life Insurance with a
$5,000 minimum insurance face value. Annuities and Term Insurance plans do not
qualify. Although PRCUA Sales Representatives do not qualify for the Referral Reward, if
they sell a certificate to the recommended person, referral sales will qualify for the current
2016 Life Insurance Sales Contest and commissions will be paid to the writing agent as is
customary. All Referral Reward payments will be made after the completion of the
program. Any insurance certificates that are inactive will not qualify*.

*All referred new members must have an active certificate on the date of the raffle — Friday,
June 30, 2017 — to qualify.

PRCUA New Member Referral

First and Last Name:

Address:

City: State: Zip Code:

Phone: E-mail:

Gender: Male ~ Female  Date of Birth: Society:

Name of Recommender:

Recommender’s Phone:

Recommender’s E-mail:

Preferred/Suggested PRCUA Sales Representative:

Mail to: PRCUA, Goal for Growth Program, 984 N. Milwaukee Ave,

Chicago, IL 60642 or email: life@prcua.org

Final Expense Insurance

Obtain life insurance in 15 minutes without medical
tests and physical exams! Answer only a few medical
questions and verify information to secure your coverage
immediately! No waiting — No hassle — No paperwork!

PRCUA now offers Legacy Shield Final Expense Whole
Life programs!*

With a short Underwriting process that includes a
prescription check and brief telephone interview, you can
apply and be approved within minutes. Payment can be
made directly from your bank account or mailed in by
paper check. The only thing you need is 15 minutes of your
time to see if you can be approved.

PRCUA’s Legacy Shield program includes three plan
options:

*  Legacy Single Premium - one time pay

e Legacy 5-Pay - payments over 5 years

o Legacy Level Pay - level payments

Individuals between the ages of 40 and 85** are eligible
for $2,500 to $25,000 in benefits based on plan selection.
Remember, too, that the PRCUA Family Plan 10% discount
is available if two or more family members purchase
certificates.

Purchase a plan that can provide for your family and
loved ones today! Tell your friends, too!

For more information contact your local PRCUA Sales
Representative or the Home Office at (800) 772-8632 ext.
2631 or 2632.

*Available in Arkansas, California, Connecticut, Delaware,
Florida, Illinois, Indiana, Kansas, Maryland, Michigan,
Minnesota, Missouri, Nebraska, New Hampshire, New
Jersey, Ohio, Pennsylvania, Rhode Island, Texas, Vermont,
West Virginia, and Wisconsin.

**For Legacy Single Premium & Legacy 5 Year Pay Plans
only.

Yes, I would like more information about PRCUA’s
Legacy Shield Final Expense program!

Name: Age:

Spouse’s Name: Age:
Address:
City:

State: Zip code: Phone: (__)

Email:

Please mail this form to:

Polish Roman Catholic Union of America
Attn: Life Insurance Information
984 N. Milwaukee Ave.
Chicago, IL 60642-4101

Or email your request for more information to:
life@prcua.org

NOTICE: TO ALL PRCUA
SOCIETY SECRETARIES

Please e-mail your 2017 Society meeting and
events schedule to the Executive Editor:
narod-polski@prcua.org
before December 15, 2016 or mail to:
Narod Polski
PRCUA Headquarters
984 N. Milwaukee Ave.

Chicago, IL 60642-4101
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PRCUA MICHIGAN
WOMEN’S DIVISION
ANNUAL \
OPLATEK DINNER —

Hosted by
The Tatry Dancers

Saturday, December 10, 2016

O’KELLY BANQUET HALL
23663 Park Street, Dearborn, MI

DINNER TICKETS:
$20.00 per person (5 and under free)

Doors Open at 1:00
Program 1:30
Dinner 2:00

Please RSVP by: November 28, 2016
Pam Bentley, 734-812-4781; pcbentley2 1 (@yahoo.com
Make checks payable to: Tatry Dancers
Reservations required, no tickets sold at the door.

All articles for the December 2016 issue of
Naréd Polski, must be submitted by
Tuesday, November 15, 2016.

Enrich your Christmas celebration with these festive
publications offered by the PRCUA Marketing
Department to all our members!

CAROL BROCHURE: This brochure includes
lyrics to popular English and Polish Christmas carols to
provide at sing-alongs during your Christmas party. No
charge for postage.

CHRISTMAS CUSTOMS, CAROLS, AND
CUISINE: This booklet explains Polish Christmas
customs and traditions. It also provides lyrics to favorite
English and Polish Christmas carols and recipes for
traditional foods served in Polish homes at the meatless
Christmas Eve Wigilia meal. Postage is the only cost of
this delightful booklet and is $1.50/for the first copy and
50¢ for each additional book. You can pick-up the books
at our Home Office, 984 N. Milwaukee Ave., Chicago, IL
60642, free of any charge.

BIRTH OF JESUS COLORING BOOK: This
coloring book includes pages detailing the Nativity and
early life of Jesus. Postage is the only cost of this cute
coloring book and is $1.50/for the first copy and 50¢ for
each additional book.

To place an order, call the Marketing Department at
1-773-782-2600 ext. 2630 or toll-free at 1-800-772-8632 ext.
2630. You can also email us at marketing@prcua.org.
Make check payable to PRCUA and send your order to:

PRCUA Christmas Give Away
984 N. Milwaukee Avenue
Chicago, IL 60642-4101

Attn: Marketing

From the Office
of the
Secretary-
Treasurer

James J. Robaczewski, FIC

We need the current addresses for the following
members. If you know the address of anyone on this list,
please send it to: James Robaczewski, Secretary-Treasurer,
PRCUA, 984 N. Milwaukee Ave., Chicago, IL 60642-4101 or
call 773-782-2600 Ext. 2605 or 1-800-772-8632 Ext. 2605.

SOC. NAME LAST KNOWN ADDRESS

2 Irena Swiderska 821 Ofallon St., Louis, MO 63106
72 Anna Wilhite 8824 Inkel Dr,. Berkeley, MO 63134
118  Szymon Izdebski 814 E. Filer St Ludington, MI 49431

203 Ryszard Kowalenko 81 St. Felix Ave., Buffalo, NY 14225
360  Wladyslaw Kurowski P. O. Box 256, Amherst, OH 4001

385  Mary Barlett 17 Franklin St., Buffalo, NY 14218

385  David Urban 4647 Southwestern Blvd., Hamburg NY 14075
389  Joan Peterson 250 E Treehaven, Cheektowaga NY 14215
445  Czeslaw Latswiec 4609 Chatham Rd., Minneapolis, MN 55421
450  Janina Crockett 3208 Barrett St., Louis, MO 63107

519  Keith Sendziak 522 Amherst St., Buffalo NY 14207

519  Gloria Privitera 2686 Colvin Blvd., Tonawanda NY 14150
519  Sharon Lunceford 9 Saint Francis Place, Buffalo NY 14207
525  Marya Semski 1997 Clinton St., Buffalo, NY 14206

527  Helena Berger 1601 Waterford Ct., Baltimore, MD 21208
540  Gary Hutnik 170 Esser Ave., Buffalo, NY 14207

540  Susan Lizak 44 Rutland St., Buffalo, NY 14220

540  Anthony Gill 59 Gibson St., Buffalo, NY 14206

540  Wincent Ufniarz 66 Wilson St., Buffalo, NY 14206

540  Lawrence Bartos 103 Fairdale Rd., Buffalo, NY 14218

540  David Drzewiecki 33 Theodore St., Buffalo, NY 14211

540  Ronald Rogacki 26 Fremont, Lackawanna, NY 14218

540  Alfred Stachnik 96 Bush St., Buffalo, NY 14207

540  Patricia Pernal 82 Grant St., Depew, NY 14043

593  Klara Wencel 230 Fountain St., Hot Springs, AR 71901
608  Stanley Kowalski 154 Stanislaus St., Buffalo, NY 14212

712 Christi Marquis 412 Main St., Youngstown, NY 14174

712 Genevieve Staychock 11705 Salneon Dr., Port Rickey, FL 33568
750  Cheryl Johns 43 5th Ave., Tonawanda, NY 14120

765  Stanley Bonk 665 Oliver St., North Tonawanda, NY 14120
765  Thomas Jasinski 480 Oliver St., North Tonawanda, NY 14120
868  Denice Tatar 7040 Versailles Rd., Derby, NY 14047

1000 Eugene Fronczak 225 Lombard St., Buffalo, NY 14212

1027  Elaine Sondel 658 Gardenwood Dr., Lockport, NY 14094
1122 Marianne Orlendick 119 Roland Ave., Lackawanna, NY 14218
1122 Mary Paluch 77 Kirby Ave., Lackawanna, NY 14218

1122  Janice Panczykowska 29 Stearns Ave., Lackawanna, NY 14218
1122  Dolores Kryszczuk 138 Lake Ave., Buffalo, NY 14219

1122 Paul Cutauskas 84 Verrel Ave., Buffalo, NY 14219

1122  Alfred Sabuda 1391 Broadway, Buffalo, NY 14212
1486 Jozefa Podgusky 64 Regan Rd., Lynbrook L.I., NY 11563
1579 Elzbieta Huda 8841 Escanaba Ave., Chicago, IL 60617
1583 Mary Piotrowski 13400 Ryan Rd., Detroit, MI 48212
1584 David S. Tyburski, Sr, 800 Smith Rd., Temperance, Ml 48182
1616 Ania Marszalek 5239 W. Roscoe, Chicago, IL 60646

2039 Veronica Pendyck 214 W. Chestnut St., Coatesville, PA 19320
2044  Victoria McDermott 2214 Shielda St., Philadelphia, PA 19142
2315  John Romans Il 2636 N. Bremen St., Milwaukee, W1 53212

PRCUA SPORTS TOURNAMENTS

- SAVE THESE DATES:
@) March 18, 2017
:_5*' J Basketball Tournament - Big Rapid, Ml

April 28-30, 2017
Bowling Tournament - Livonia, Ml

July 22, 2017 - Golfing Tournament - Romulus, Ml

August 18-19, 2017
Softball Tournament - Warren, Ml

For info: Call: 773-782-2601 (Office of the V.P.); Email: vice-

president@prcua.org; Read: Nardd Polski; Web: www.prcua.org
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Hamtramck, MI -
With the temperatures
dropping and pumpkin
spice everything on the
store shelves, the PRCUA
Gwiazda Dancers wasted
no time in kicking off the
2016/2017 school year.

On Sunday,
September 11, 2016, the
Gwiazda Dancers
performed at Michigan’s
Annual Summer Fest held
at St. Isaac Jogues Church
in St. Clair Shores, MI. The
dancers performed as part of the Festival’s Polish Day. The group performed its
group Polka, Krakowiak, Slqsk, Cieszyn, and Lubelski suites. Gwiazda has
performed at this Festival in 2014 and 2015.

Gwiazda Dancers performing at St. Isaac Jogues Summer Fest

Gwiazda Dancers presenting Krakowiak at St. Florian's Polish Soup Festival

On Monday, September 26, 2016, the PRCUA Gwiazda Dancers returned to their
regular dance practices for the 2016/2017 school year. The choreographer, director
and officers welcomed all of the returning students, as well as new students to the
school.

On Sunday, October 16, 2016, the PRCUA Gwiazda Dancers performed at St.
Florian Church in Hamtramck, at Michigan’s Fourth Annual Polish Soup Festival.
The event, which Gwiazda has performed at since its inception, features a variety of
homemade soups as well as Polish dinners, gofry (waffles), and pastries. The group
performed its group polka, Krakowiak, Slask, Cieszyn, and Lubelski suites. This
performance marked the Gwiazda debut for several of the group’s newest and
youngest dancers. After the performance, members remained, listening to the
sounds of the Kielbasa Kings Polka Band.

Everyone is very excited and looking forward to the upcoming year and the
group’s 57th Annual Spring Recital in March 2017.

Submitted by: Nicholas ]. Nowakowski (1997 Gwiazda Alumnus & Secretary)

2017 PRCUA CALENDAR

The free 2017 PRCUA
calendar is available to
PRCUA members.
Members can pick up the
calendar at the Home
Office, 984 N. Milwaukee
Ave., Chicago, IL, 60642 or
can order it by calling the
Marketing Department at
773-782-2632. Orders can
also be placed by emailing:
marketing@prcua.org.

The 2017 PRCUA
calendar features famous
Polish American Athletes
honored in the National Polish-American Sports Hall of Fame (NPASHF). These
remarkable athletes are individuals who inspire others to achieve personal
excellence. We hope you enjoy this year’s calendar!

+ Polish Roman Catholic Union of America +
Zjednoczenie Polskie Rzymsko-Katolickie w Ameryrce

Tribute to Polish-American Athletes

Order while supplies last!

FHCU# #H162 SACRED HEART oF JESUS EDCIET‘I‘
PRESENTS

THE 13TH ANNUAL

"Pﬁ/{ﬂ (bristinas Mﬁf

LIVE Music BY

The FAVALIFDS

& FRIENDS

SING ALONG TO YOUR FAVORITE KOLEDY, CHRISTMAS CAROLS,
PoOLKAS, OBEREKS AND WALTZES

&Yaturday Mfff:ff in the FH all!

i :':_.'.-
Saturday, December 18, 2016
Starting at 8:00 P.M.

PRCU Hall
1430 Dak Street
Wyandotte, MI 48192

%*%ﬂ%ﬁ%ﬁ%ﬁﬁ%ﬁ#ﬁﬁ%*

f@%mm@%mm@wmm’

*

3 Prodeads o benefic PRCUAA #1652 Sacred Heare of Jesus Society
e Cask Bar - Mo B.V.O.B. - Food Available

3

+

Everyone Welcome - FHope to see you there!
F A A A A S e P O I S o S 2

vy
£ 5

'ii.i? :
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PRCUA #1682 SACRED HEART OF JESUS SOCIETY
PRESENTS
THE 4TH ANMUAL

-;; Doylliter
Thanlksoiving Dance

FEATURING MusIC BY

eddlie forman
ORCHESTRA

FROM MASSACHUSETTS

Friday, November 25 2016

FRCUA Hall

1430 Oak Streer Wyandoete M 45192
For Advanced Tickets & mare Information comtace: Food Avaiable
Stas’ Paskp (734) 264-5929 Cash Bar
John Zelasko Sr. (734) 6719366 M BYOBE

PROCEEDS BEMEFIT PRCUA #1862

The PRCUA Office
will be closed
on Thursday, November 24
and Friday, November 25, 2016
on the occasion of Thanksgiving,.
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Learn Polish Words - Letter F

Draw a line connecting the correct picture with the word

1. L FASOLA

2. Awirli FORTEPIAN
3, o lteeeer, L FARTUCH
4. E FOKA
5. Wsﬁ FUJARKA
<
6. = FOTEL
Find the Mysterious Word Cinderella Maze
Cross out the words. Remaining letters will spell the secret Help Cinderella find her missing slipper.
word. Join us for the 45th PRCUA Cinderella & Prince Charming Ball
on November 19, 2016 at Glendora House in Chicago Ridge, IL.
MYSTERIOUS WORD: _ _ _ _ _ . _ _ _ _ __ See details on page 10.
G|A|R|E[B|ME|V|O|N| american
RIM|A[P|P[LIE[S|P|T]| avumum
A|EH|H|A[P|P|Y|U|A| 20
PIRIN[R[O|C|A[R[M|T]| Foan"
E|I|B|I|R|ID|E[N|P|S| Hary
HARVEST
D|C|F|K|I|N|S|G[K|E| Homar
AlAlO[LIN|[T|v|T|I|v]| Novemee
EIN[O|I[L|E|A|F|[N|R| ™
RIHID|Y|E|K|RIU|T|A
BIA|[UITIUM N[N|IG H

Answers on page 12
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Thank You Notes
From PRCUA
Scholarship
Recipients

Dear President Drobot and PRCUA Scholarship Committee,

I would like to thank you for awarding me the generous
scholarship money towards my education. These funds have
helped me to purchase books for the semester and have given
me the financial means to dedicate my time to my academics
and research in the field of audiology. Thank you for providing
this opportunity to myself and other students members of
PRCUA.

Sincerely,
Courtney Colberg

Dear Executive Officers of Education Fund,

I would like to show my grateful appreciation to you for
awarding me with the scholarship of $500. Being notified of
receiving this has been a great accomplishment for me. I
cannot thank you enough for your generosity and
thoughtfulness in helping students like myself to pursue our
goals. The money for this scholarship will be going to pay for
my schooling at Michigan State University, allowing me to
stay more focused on my schoolwork and participate in other
extra-curricular activities. This scholarship will help me
greatly in pursuing my goal to become a veterinarian. I am so
proud to be a part of the Polish community and to be able to
say that organizations of my heritage were able to help me
through college and to pursuing my goals. This scholarship is
more than just money, however. It shows me that I always
have a large community of people out there supporting me in
what I do.

Once again, [ am truly thankful for your award and your
help in being a part of my college education.

Sincerely,
Monika Dziuba

FETEEIEEEEE

.‘& PRCUA #1862 SAcRED HEART OF JEsun SOCIETY
fﬁ%wymw&mahhwwmf
L Featuring the music of
8 Darrell Weltin's _
New Brass Express &
\'5‘ .‘I'
L from Ubly, MI -
¥ ¥
ﬁ-*_ \f*
¥ : “J"_
.&'- ‘-f. >
& '-'5‘*_
& Saturday, December 31, 2016 &
¥ y &
W PRCUA Hall, 1430 Oak St. S
L Wyandotte, MI 48192 ¥
15_:‘ Tickets - $45.00 Per Person [advanced only) &
i Deadline for Tickets: Tuesday, 12/27/16 -
& Doors Open at 7:00 P.M.  Dinner at 8:00 P.M. &
- Complimentary Champagne Toast at Midnight -
& Pizza Party at 12:15 A.M. &F
# Music; 9:00 P.M. - 1:00 A.M, L
& Open Bar - No BYOB ¥
S You must be at least 21 Years of age q&:"
j__ For Tickets or more information Contact -
& PRCU Lounge (734 263-4810 (after 6:00 pm) &

i, Keith Zelasko [734)7T1-7081
" Darrell Weltin (989) 551-8279
= Janice Kozlowskl 734-282-6186

-i' mmmmsmnu General Funds

SIS

Stan Pasko (734) 2845929 -
Bernie Baca (734) 5129802
F

A Pillar of Polish Cinema who had Created Over 40 Movies
Andrzej Wajda (1926-2016)

By Robert Strybel, Warsaw Correspondent

Warsaw-Poland's world-renowned filmmaker Andrzej Wajda, whose 61-year-long career had made

the definitive imprint on Polish cinematography, passed away recently at the age of 90. His latest film
“Powidoki” (“Afterimage”) had just had its world premiere at September's Gdynia Film Festival, but
Wajda was already planning his next production.
“Afterimage” told the story of a painter's run-ins with the post-war communist regime which tried to
impose then obligatory “socialist realism” on the creative community. In that respect the movie was
typical of Wajda's productions, which focused on major issues and tragic human dilemmas rather than
merely serving to amuse and entertain.

Wajda began tackling controversial topics already at the end of the Stalinist period when film-makers
were still obliged to produce pro-socialist movies, but he knew how to stay a step ahead of the censors. As
if to placate Poland's communist masters, his 1954 début “The Generation” heroized the peripheral
communist People's Guard, a small anti-Nazi resistance group eagerly highlighted and promoted by the
regime although its role in the struggle had been insignificant.

But his next film “Kanal” (“The Sewer”) was the first major movie to openly deal with the Warsaw
Uprising and the Home Army freedom-fighters who moved around the city through the sewer system.
“Ashes and Diamonds”, the third part of his war-time trilogy, focused on his peers who had survived the
brutal Nazi occupation only to be confronted after the war by Soviet domination.

Wajda never joined the communist party, a prerequisite for most film directors back in the day, and
through his international stature effectively achieved a certain immunity. Not allowing Wajda to attend
film festivals abroad or otherwise harassing him would have triggered an international outcry which the
Warsaw regime preferred to avoid. That does not mean that it was smooth sailing all the way.

The preparation of each film involved run-ins with communist censors who demanded that
something get toned down or certain scenes be removed. During such tug-o-wars a compromise was
usually reached. Wajda's “Man of Iron” - about the rise and fall of Solidarity - was nominated for an Oscar
and the regime unsuccessfully tried to have it withdrawn from the competition. During martial law it
could not be shown in Polish cinemas but was presented in churches, where the regime's authority did not
extend.

“Man of Iron” was the second part of Wajda's Solidarity trilogy whose first part “Man of Marble”
exposed the hypocrisy of Stalinist-era worker competitions and heavy-handed Soviet-style propaganda.
It's third part was “Watesa — Man of Hope”, a biopic devoted to the charismatic, if controversial, leader of
Solidarnos¢.

Apart from war-time and communist-era themes, Wajda's was known for bringing to the screen some
of Poland's greatest literary classics. These included Stefan Zeromski's “Ashes” focusing on Poles in the
19th-century Napoleonic wars and Wtadystaw Reymont's “The Promised Land” about three young
capitalists — a Pole, a Jew and a German - struggling to make their fortunes in the 19th century industrial
boom town of Lodz.

Wajda also created a movie version of Stanistaw Wyspianski's “Wedding”, a drama focusing on a
cross-section of Polish society after two failed insurrections. Years later, he cinematized Adam
Mickiewicz's national epic poem “Pan Tadeusz” which nostalgically highlighted Poland's petty nobility of
the post-partition period.

Wajda received a lifetime achievement Oscar from Hollywood's Motion Picture Academy. There he
was lauded as “a man who has become a symbol of courage and hope for millions of people in postwar
Europe.” He also received lifetime-achievement awards from Europe's main film festivals in addition to
honorary doctorates from leading universities.

“My Polish films have always reflected my own fate,” Wajda once said. He had hands-on experience
in losing his youth to the war, since he himself was a Home Army freedom-fighter. His own father,
Lieutenant Jakub Wajda, had been among the 22,000 Poles murdered in Stalin's Katynn Massacre. His
hard-hitting movie “Katyn” was therefore more than just an artistic masterpiece. It was a heartfelt cry of
personal loss, tragedy and bereavement.

The Polish Teachers Association in America is pleased to invite you to a finale of the 1050
YEARS OF POLISH BAPTISM INTERSCHOOL CONTEST for children and youth from all
Polish Language Schools in the Chicagoland area. The Finale Gala will be held on November
20, 2016 at 10:00 a.m. in St. John Brebeuf Parish Center, 8301 N. Harlem Ave., Niles, IL

Baptism of 966 Exhibit, will be open during the Gala. The Museum of the Origins of the
Polish State in Gniezno/Poland (Muzeum Poczatkéw Panistwa Polskiego w Gnieznie) is the
curator of the Exhibit.

Welcome to

The PRCUA
Discount Program!

AMERICAMN
FRATERMAL
ALLI|ANCE

The PRCUA Discount Program

is a one-stop-shop for exclusive
discounts at some of your favorite
national and local merchants!

1 atart by s gning up or iogging in ak

2 Access PerkSpot at work, home, or on the go & browse through thousands of discounts! 3 E
-

prcua.perkspot.com

CELL PHOMES

oY
e out for new featurad discounts in PerkSpot’s weekly emall
FOOD
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2016JChniStmasiSpecial

Beginning November 1, 2016 through January 31, 2017, purchase a very
competitively priced $5,000, $10,000, $25,000, $50,000 or larger PRCUA
Single Pay Life Insurance Certificate for your little one from 2 weeks to age 15
and 5 months.

Each applicant will receive a FREE, limited edition 2016 PRCUA ornament and a
chance to WIN one of three Grand Prizes. This year three Apple® iPad minis will
be raffled off! Applications with face amounts of $25,000 or larger will receive 2
entry tickets per application, providing a greater chance to win.

The Grand Prize drawing will take place mid February 2017. Visit PRCUA.org and
Facebook to see the winning recipient. The winner will be announced in the
March 2017 Naréd Polski.

Highlights of the Single Pay Life Insurance Plan:

» Builds cash value

e Eligibility for membership benefits such as college scholarships
and educational loans

* Dividend participating

» (Coverage can never be cancelled by PRCUA

* One payment for a lifetime of security for your loved one

Please contact your local PRCUA Sales Representative or the Home Office
for purchase or questions:

Robert Fattore

Sales Director

(800) 772-8632 ext. 2631
robert-fattore@prcua.org

Ask us how you can save 10% on the purchase of your own S
Life Insurance Certificate with the Family Plus Special! s

= i
= i

ﬂ All applications for the PRCUA 2016 Christmas Special are
; subject to Underwriting and must be postmarked by
W ) January 31, 2017.

2%
L
L
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20lbiChristmastSpecial

Beginning November 1, 2016 through January 31, 2017,
purchase a very competitively priced $5,000, $10,000, $25,000,
$50,000 or larger PRCUA Single Pay Life Insurance Certificate

¥ atls
A ng

for your little one from 2 weeks to age 15 and 5 months.*

Rates for Males:

Age $5,000 $10,000 $25,000 $50,000

0 $458.20 $816.40 $1,891.00 $3,682.00
1 $468.05 $836.10 $1,940.25 $3,780.50
2 $479.85 $859.70 $1,999.25 $3,898.50
3 $492.80 $885.60 $2,064.00 $4,028.00
4 $506.75 $913.50 $2,133.75 $4,167.50
5 $521.45 $942.90 $2,207.25 $4,314.50
6 $536.70 $973.40 $2,283.50 $4,467.00
7 $552.50 $1,005.00 $2,362.50 $4,625.00
8 $568.90 $1,037.80 $2,444.50 $4,789.00
9 $585.90 $1,071.80 $2,529.50 $4,959.00
10 $603.50 $1,107.00 $2,617.50 $5,135.00
11 $621.80 $1,143.60 $2,709.00 $5,318.00
12 $640.65 $1,181.30 $2,803.25 $5,506.50
13 $659.95 $1,219.90 $2,899.75  $5,699.50
14 $679.75  $1,259.50 $2,998.75  $5,897.50
15 $699.95 $1,299.90 $3,099.75  $6,099.50
Rates for Females:

Age $5,000 $10,000 $25,000 $50,000
0 $409.40 $718.80 $1,647.00 $3,194.00
1 $419.30 $738.60 $1,696.50 $3,293.00
2 $430.10 $760.20 $1,750.50 $3,401.00
3 $441.65 $783.30 $1,808.25 $3,516.50
4 $453.90 $807.80 $1,869.50 $3,639.00
5, $466.65 $833.30 $1,933.25 $3,766.50
6 $479.90 $859.80 $1,999.50 $3,899.00
7 $493.65 $887.30 $2,068.25 $4,036.50
8 $507.85 $915.70 $2,139.25 $4,178.50
9 $522.55 $945.10 $2,212.75 $4,325.50
10 $537.85 $975.70 $2,289.25 $4,478.50
11 $553.65 $1,007.30 $2,368.25 $4,636.50
12 $570.00 $1,040.00 $2,450.00 $4,800.00
13 $586.85 $1,073.70 $2,534.25  $4,968.50
14 $604.15 $1,108.30 $2,620.75  $5,141.50
15 $622.05 $1,144.10 $2,710.25  $5,320.50

* Use the proposed insured’s nearest age. !

(Ex.: If he/she is 8 yrs. 5 mo. use B years, Pa
if he/she is 8 years 6 months, use 9 years.) \ 2 - ;“:
; e All applications for the PRCUA 2016 Christmas Special are subject ‘
_h*-;{h = A to Underwriting and must be postmarked by January 31, 2017. K )
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PRCUA MEMBER EDWARD MYLENEK
PROUD TO SERVE THE USA

While we are getting ready to
celebrate the upcoming Veterans Day,
we often don’t realize that people we
know or are aquainted with, have served
the US or Poland in the military in past
wars and world conflicts.

PRCUA is proud to acknowledge one
of its members, Edward Mylenek who
served the US during the Korean War.

Mr. Mylenek was drafted to the US
Army on Sept. 24, 1951 and served as a
head company clerk of the 2nd United
States Infantry Division until June 23,
1953. He was honorably discharged
with the rank of Sergeant.

In 2014, Mr. Mylenek received a
Certificate of Special Congressional
Recognition for his contribution to the
Library of Congress Veterans History
Project. He was chosen to represent the State
of Michigan as a Koren War veteran in this
project. The Veterans History Project
collects, preserves, and makes accessible the
personal accounts of American war veterans
so that future generations may hear directly
from veterans and better understand the
realities of war. The United States Congress
created the Veterans History Project in 2000
and it was signed into law by President
Clinton on October 27, 2000.

Mr. Mylenek is a long-time and very active member of PRCUA Society #718 in Detroit,
Michigan. He was a Delegate to numerous PRCUA Conventions. At the 57th PRCUA Convention in
1998 he was elected Director of District #10, a postion he held until 2002. In 2010, he was the Master
of Ceremonies at the PRCUA Inaugural Banquet.

The PRCUA salutes Edward Mylenek and all of the men and women who have served our country
to protect our freedom and who continue to serve today as civilians. We also honor all of the US
military personnel who are still engaged in active duty. Thank you for your sacrifices on our behalf.

L e ' e e,
Edward Mylenek at the Rock of Marne in Korea

Certificate of Special
Congressional Recogmition
Presnind be
Edvwand Mylenek,

i ety of s rontnBution L i Cibrery of Comgreas
Virterati Wastory Pt

Lizts et .;' -.E--H 3
Mrmber o { omgrrai

e & Ty ]

Certificate from the Library of Congress

PRCUA
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MALBORK DANCE I_;-Hﬂ*'" =

- = -k

THE POLISH ROMAN CATHOLIC UNION
OF AMERICA
invites you to join the new

Grand Rapids, Michigan
PRCUA Malbork Dance Group

REGISTRATION = Sunday. December 4, 20016
from 100 pom. to 3:00 pom.
at DIAMOND HALL
139 Dinmond As
Resistiration fee 225,00 per dancer (azes 3 1o 18)

e NE, Grand Rapids, Michigan

Classes 1o begin Thursday, January 12, 2007 at 6:00 pon.
il will continue weekly through April 2007

DON'T FORGET TO REGISTER! CLASS SIZE IS LIMITED!
For more information:

Flease call the PRCUA Fraternal ]h';mrlnnrlll at T73-TH2.2601
or email: vice-president@prennorg

The Adult Culture Group

of the Polish Roman Catholic Union of America cordially invites you to attend the

45th Cinderella - Prince Charming Ball

Saturday, November 19, 2016
Cocktails 6:30-7:30pm Dinner 7:30pm

£ Glendora Banquets
10225 South Harlem Avenue, Chicago Ridge, Illinois

Music for Dancing

Donation $75.00 per person
Reservation deadline: November 12, 2016

Information and reservations: Vicky Kroplewski (708) 599-7129

A Christmas Gift of Polish Heritage?

Have you ever wondered what your parents' or grandparents' Polish surnames mean and how
they came into being? Or whether a coat-of-arms goes with any of their names? A custom-researched
surname analysis providing all the answers will make an interesting and unusual gift for a loved one
(or yourself).

A large group of Polish last names were derived from place-names: WISNIEWSKI was “the guy
from Wisniewo (Cherrywood),” and NOWAK was “the new guy in town.” Others showed who one's
father was: STANKIEWICZ was Stan's son. Others indicated someone's profession: KOWAL
(blacksmith). Still others were the names of tools and household objects: SWIDER (drill), livestock:
KOZA (goat) and foods: SLIWA (plum).

For a custom-researched analysis of your family name, what it means, how it came about, how
many people use it, where they are from and whether a coat of arms goes with it, please airmail a $19
cashier's check or money order (adding $12 for each additional name you want researched) to “Naro6d
Polski” Warsaw correspondent: Robert Strybel, ul. Kaniowska 24, 01-528 Warsaw, POLAND

You will also get a useful genealogical contact chart which can help you track down your family
records in Poland and possibly even turn up long-lost relations.

For more information, please contact: research60@gmail.com

PRCUA Member Brian Fairbrother Elected
as Michigan Presidential Elector

On Friday, Aug. 26, 2016, Brian
Fairbrother of Shelby Township was
unanimously elected by Michigan’s 10th
Congressional District to serve as
Presidential Elector. Fairbrother will serve
as one of 16 members to the Electoral
College for the Republican Party in the State
of Michigan. Michigan’s electoral votes are
awarded on a “winner-take-all” basis.

“The Electoral College is an incredible
part of our nation’s presidential selection
Brian Fairbrother process,” said newly elected Presidential
Elector Brian Fairbrother, who also serves as Deputy Township
Clerk of Shelby Township. Fairbrother’s involvement in the
political process dates back to the 2006 gubernatorial race.

“It’s a privilege of a lifetime to have the opportunity to
represent voters from Michigan. Never in my wildest dreams did I
imagine I would be elected to the Electoral College.”

Presidential Elector Brian Fairbrother holds a Bachelor of
Science in Business Administration with a major in Operations
Management from Oakland University. As Deputy Township
Clerk for the last four years, Fairbrother’s resume includes
successful administration of ten elections, a Certified Michigan
Municipal Clerk (CMMC) designation, and a Michigan Bureau of
Elections Election Official Accreditation.

“Brian Fairbrother is heavily involved in the 10th
Congressional District, is a former member of the prestigious
Michigan Republican State Committee, and has been a trusted
friend for many years,” Stanley Grot, 10th Congressional District
Chairman said. “The Executive Committee appreciates Brian’s
enthusiasm and hard work for our Republican Party.”

According to the National Archives and Records
Administration, on the first Monday after the second Wednesday
in December (Dec. 19, 2016), the electors meet in their respective
States. Federal law does not permit the States to choose an
alternate date for the meeting of electors—it must be held on Dec.
19, 2016. At this meeting, the electors cast their votes for President
and Vice President.

The Electoral College consists of 538 electors. A majority of 270
electoral votes are required to elect the President and Vice
President.

Brian Fairbrother is a former member of Mala Polska Folk
Ensemble (PRCUA) in Sterling Heights, MI and is the grandson of
Polish-American immigrants Janek and Sylvia Mydlarz who
emigrated from Poland and England on Thanksgiving Day 1956.
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Michigan Fraternal Alliance
and Michigan Fraternal Insurance
Counselors Conference

Frankenmuth, MI - On October 6 and 7, the Michigan Fraternal
Alliance (MFA) and the Michigan Fraternal Insurance Counselors (MFIC)
held their 81st Annual Conference in Frankenmuth, Michigan. Present
were 25 MFA members, 35 MFIC members and 14 guests, which has
increased over recent years.

Insurance agents were able to attend continuing education classes,
hear motivational speakers on various topics and exchange ideas that will
assist them in selling their insurance products. National PRCUA Director
from District 10 Colleen Bonkowski was on a panel of three who
discussed ideas on how to build the fraternal message.

= i X G\:‘-;
PRCUA Dist. #10 National Director Colleen Bonkowski delivered the items to the
Joint Meeting, Joann Ozog and Wallace Ozog helped members of the Fraternal

meeting to load up the donated items from the Michigan PRCUA dance groups

Two workshops were held in which the attendees decorated vases
and tote bags. These items were presented to the Bay area women’s
center, a home that helps battered and abused women. Household items
and monetary donations were also collected from individual participants
and societies for this same charity. The PRCUA dance schools in
Michigan donated over $2,000.00 in merchandise and $700.00 in cash. The
PRCUA schools have been very generous over the years and have been
the number one donors at this conference. Thank you is extended to the
Directors of the schools for encouraging the parents and the students to
show their fraternalism by caring about others and by sharing with the
less fortunate.

A banquet was held on Thursday evening. New fraternals and guests
were welcomed. Jean Pfister from Gleaner Life Insurance Society received
the Fraternalist of the Year Award. Celeste Grabowski, a member of
PRCUA #1593, St. John Paul II Society, was one of the nominees.
Scholarship recipients from MFA and MFIC were announced. Gwen
Roden from PRCUA #1493, Fr. Al's Society, was one of the MFIC winners.
The MFIC of the Year Award and Golf Tournament Awards were also
presented. The evening ended with the delightful and talented artist and
ventriloquist, Rod Snow.

Three PRCUA members are represented on the 2016-2017 MFIC
Board. They are: Wallace Ozog - President, Robert Bielenda -
Secretary/Treasurer and Teresa Gibala - Director. In 2017 the MFA and
MFIC conference will be held in Gaylord Michigan. Hopefully, more
PRCUA agents will attend and learn and appreciate the work that other
fraternal societies do and have been doing for the past 81 years.

Submitted by Joann Ozog
Photo by Colleen Bonkowski

IT’S A BOY!

Congratulations to PRCUA Marketing Director
Agnes Bastrzyk and her husband, Daniel, on
the birth of their son Karol Teodor, who was
born on October 14, 2016. Karol has two older

: siblings, brother Aleks and sister Natalia.

We wish Agnes and her family a lifetime of
many blessings!

BISHOP WYPYCH CELEBRATES
125th ANNIVERSARY OF
ST. CASIMIR PARISH IN CLEVELAND

Cleveland, OH - It was a big weekend for Greater Cleveland's Polish
American community. To celebrate the 125th Anniversary of the founding of St.
Casimir's Parish, Fr. Eric Orzech, Pastor of both St. Casimir and St. Stanislaus
Churches, invited Most Reverend Andrzej Wypych, the well-respected Auxiliary
Bishop of Chicago to Cleveland, to be the Celebrant and Homilist at the Sunday,
October 16th, 11:30 a.m. Solemn Mass of Thanksgiving.

The Bishop stayed at St. Stanislaus Parish and also celebrated the Saturday
Vigil Mass there, followed by a Reception in St. Stanislaus’ Social Hall. Those
attending were amazed at the Bishop’s humble and friendly demeanor.

The next day, Sunday, the focus turned to St. Casimir's 125th Anniversary. As
the faithful entered St. Casimir Church, they saw that it was beautifully decorated
with flowers, pm——
ribbons and,
of course, the
Polish colors
of red and
white. Mass
began with a
l ar g e
procession
consisting of
veterans,
children of
t h e
Sienkiewicz
Language
School and
Piast Dancers
in vibrant
Polish
regional folk
dress and
their parents,
followed by altar servers and clergy. Meanwhile, the choir sang an ancient Latin
Hymn, "Te Deus Laudamus" (We Praise You, Lord) in Polish.

The children prominently carried a banner that is very significant for St.
Casimir Church. It depicts the Divine Mercy of Jesus with the words " I Trust in
Jesus." When St. Casimir Church was closed, this banner was displayed during all
of the 139 Street Prayer Vigils.

Bishop Wypych delivered a very meaningful homily concerning the
importance of the family and what the family can contribute to the faith in
everyday life. Two representatives of the parish, Ela Zysko and John Niedzialek,
gave greetings
and thanks in
Polish and
English to the
entire parish, to
Bishop
Wypych and to
Father Orzech
for their
commitments
to St. Casimir
Church. Of
course, the old
Polish custom
of presenting
bread and salt
to a special
guest, Bishop
Andrzej
Wypych was done by the children in Polish folk dress.

The Mass fittingly ended with the Recessional Hymns of "Boze co$ Polske"
and "Holy God, We Praise Thy Name."

After Mass, a Gala Anniversary Banquet took place in the newly-renovated
Social Hall, with the Bishop graciously thanking everyone for their hard work and
faith. Before the Bishop left for the airport, he once again expressed his gratitude
and reminded everyone to get involved in spreading the message of Jesus.

It was quite a memorable weekend for Cleveland's Polonia; they deserve
applause for keeping the faith and for making contributions to this great city.

By Joseph Feckanin

Bishop Andrzej Wypych along with Fr. Orzech, altar servers and children
of the Sienkiewicz Polish Language School and Piast Dancers

Mitchell Bienia, PRCUA District #5 National Director, led the procession
into church as Cross Bearer



Page 12
November, 2016

Narod Polski

Ut ooy mpnnnd
WHAT A BEAUTIFUL DAY FOR A

=l Roman Cathialic Union 4 Philadelphia, PA
" - On Sunday, October
2, 2016 members of
Polish Roman Catholic
Union of America
participated in the 83rd
Annual Pulaski Day
Parade, which took
place on the Benjamin
Franklin Parkway in
Philadelphia, PA. The

Kelsey and Melissa

colors showing that Walter (Skip)
everyone was PROUD  Schultz, member of
TO BE POLISH. The  the Formation
Parade is a Committee
community-wide tribute to General Casimir
Pulaski and Saint John Paul II. We were
also celebrating Polish American Heritage
Month and the 1050th Anniversary of
Christianity in Poland.

There were many PRCUA members
who marched with contingents from their

Il
PARADE

Luca and Lexi along with

sun was shining on all  gchuitz along with  parents Antonio and Angelina

Luca and Lexi Ruano of the red and white parents Michelle and

N Ruano and Babcia Wanda
helping decorate the trolley

Corcoran

. own local Parish Churches and Heritage
Babcia Geraldine Miller

riding the trolley with

Liam and Lena Ward contingent.

We would like to thank all of our
[ members who either marched with us or

# | rode in our decorated trolley. We really

’E _ @™ | appreciate you taking time out of your
. Gl e G &1 busy lives to spend the day with us.
JN & 15 | There were many proud Babcias,

i Dziadzias and Ciocias that day!

A special thank you also goes out to
our members Michael Blichasz,
President, Polish American Congress
Eastern PA District, who narrated the
parade on WPVI TVé6 along with
reporter Alicia Vitarelli, and to Theresa

Broadcast hosts, Pres. Michael Romanowski, Vice President, Polish

Blichasz and Alicia Vitarelli American Congress Eastern PA District,
who was the coordinator of the parade. Without these two people and
their committees this parade could not go on.

-

Association. PRCUA had its own Parade Chairwoman Theresa
Romanowski waving to the

participants of the Parade

along with Babcia
Geraldine Miller and
Dziadzia Joe Miller

Submittet by: Sharon Quinn, Dist. 3 Director

riss LT et o
L-r: Angelina, Anton

L-r: Ed Quinn, member of the formation
committee; District 3 Director Sharon Quinn;
Patricia Tomaszewski; Irene Smolij; District 3

Director Joanne Zajac

io and Lexi Ruano with Luca hidden in
background; Irene Smolij; Skip and Nick Schultz, members of

the Formation Committee; Kelsey Schultz; Melissa Schultz;
Alma and Andrea Cholewiak.

J‘:r i ; -

During October We Sudute Our
Frivnds and Neghbors Celebrating

Polish American Heritage Month

Polish Roman Catholie Union of America
a8 Mol Milwauber Aoesie bn Chlage
Adso i Bl ol e Palish Sesaam ol Aseties

Group approaching grandstand with banner carriers PRCUA ad that appeared on

Melissa Schultz and Liam Ward

television

Archbishop Blase J. Cupich Named
to the College of Cardinals

Chicago, IL - His Holiness Pope Francis announced on
October 9, 2016 at the Vatican that Archbishop Blase J. Cupich
is a Cardinal-designate. He will be among the 17 new
cardinals to be created at the Consistory on November 19,
2016, at the Basilica of St. Peter in Vatican City. Archbishop
Cupich was appointed to head the Chicago Archdiocese, the
nation’s third largest, by Pope Francis on September 20, 2014.

“The news this morning that Pope Francis has named me
to the College of Cardinals is both humbling and
encouraging,” said Archbishop Cupich. “I offer my best
wishes to the other Cardinals-elect, especially Kevin Farrell
and Joseph Tobin, and I look forward to joining with them
and the other cardinals as we work together with the Holy
Father for the good of the Church."

“When Pope Francis appointed me Archbishop of
Chicago more than two years ago, the people of the
Archdiocese welcomed me as a friend and brother and I
committed wholeheartedly to serve them,” said Archbishop
Cupich. “The role of Cardinal brings new responsibilities, but
with your prayers and help, we will continue the task we
have begun of renewing the Church in the Archdiocese and
preparing it to thrive in the decades ahead.”

Biography

Blase Joseph Cupich was born on March 19, 1949, in
Omaha, Nebraska, to Blase and Mary (Mayhan) Cupich. He is
the third of nine children, with five sisters and three brothers.

He obtained his B.A. in Philosophy from the College of
St. Thomas in St. Paul, Minnesota, in 1971. He attended
seminary at the North American College and Gregorian
University in Rome, where he received his Baccalaureate in
Sacred Theology in 1974, and his M.A. in Theology in 1975.
Blase Cupich was ordained to the priesthood for the
Archdiocese of Omaha on August 16, 1975. He served as
pastor of two large suburban parishes in Omaha.

Archbishop Cupich graduated from the Catholic
University of America in Washington, D.C., where, in 1979, he
received his Licentiate of Sacred Theology degree in
Sacramental Theology. He also holds a Doctor of Sacred
Theology degree as well as in Sacramental Theology, from the
Catholic University of America, awarded in 1987, with his
dissertation entitled: “Advent in the Roman Tradition: An
Examination and Comparison of the Lectionary Readings as
Hermeneutical Units in Three Periods.”

He was appointed as Bishop of Rapid City, South Dakota,
on July 7, 1998, and was ordained and installed on September
21, 1998. Bishop Cupich was appointed the sixth Bishop of
Spokane, Washington, on June 30, 2010, and officially
installed on September 3, 2010. Bishop Cupich was appointed
as Archbishop of Chicago on September 20, 2014, and was
installed as the ninth Archbishop of Chicago on Tuesday,
November 18, 2014.

Additionally, Archbishop Cupich served as a secretary at
the Apostolic Nunciature in Washington, D.C. He was also
the Chair of the USCCB Committee for the Protection of
Children and Young People from 2008-2011 and of the
National Catholic Educational Association Board from 2006-
2008.

On July 7, 2016, Pope Francis appointed Archbishop
Cupich to the Congregation for Bishops. Archbishop Cupich
also serves on many committees, including: the USCCB
Communications Committee; the USCCB Committee on
Ecumenical and Interreligious Affairs, National Dialogue
Initiative with Muslims, Co-Chair; the USCCB Subcommittee
for the Church in Central and Eastern Europe, Chair; Catholic
Church Extension Society, Chancellor; and The Catholic
Mutual Relief Society, Executive Member. He is also
Chancellor of the University of St. Mary of the Lake Seminary,
Mundelein, Illinois.

Submitted by: Archdiocese of Chicago

ANSWERS TO THE PUZZLES ON PG.6

Learn Polish Words: Letter F Cinderella Maze:
1.FOKA;2.FARTUCH;
3.FUJARKA; 4. FOTEL;
5.FORTEPIAN; 6. FASOLA

Find the Mysterious Word: W
THANKSGIVING.
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DEARLY DEPARTED

PRCUA BROTHERS AND SISTERS

Member Society State Member Society State
Ament, Victoria C. 1405 NJ Golubieski, Matthew 934 NJ
Andexler, Gary 2152 OH Green, Katherine 2388 NJ
Archarcki, Leonard 2109 OH Ignatowski, Eugenia M. 78 MI
Baclawski, Thomas 2248 OH Josephic, Patrick H. 855 PA
Badura, Arlene M. 87 & 1368 Ml Kobos, Joseph J. 475 IL
Badura, Verna 1368 MI Kosinski, Mary 459 NY
Baker, Ronald L. 1441 NY Kowalski, Mary J. 1004 IL
Barkoski, Lucille 718 Ml Kowalski, Tadeusz J. 593 IL
Batcho, Stella K. 2001 PA Kozlowski, Joel 1593 Ml
Becher, Janice M. 136 PA Kula, Donna J. 718 MI
Bednarczyk, John 29 PA Kwapich, Beatrice 2206 OH
Betley, Theodore A. 2109 OH Lemke, Jeanette 347 TX
Bezdziecki, Rosemarie 1552 Ml Lubas, Helen 2005 NJ
Bialecki, Loretta 1246 WI Macek, Ann Louise 87 MI
Biega, Joseph 213 wv Maslowski, Mary Ann 2320 Wi
Binkley, Lois E. 1625 Ml Messina, Richard J. 1000 IL
Bober, Randy 2109 WA Mikula, Grace 878 Wi
Bochinski, Adam R. 261 M Milewski, Arlene C. 354 IL
Bogdanski, Nancy L. 27 CT Moss, Frederick C. JR. 162 MI
Bozek, George 527 MD Obara, Jr., Frank J. 1437 DE
Bronner, Sandra L. 419 NY Obst, Kazimierz 29 NY
Brown, Mary Ann 162" Mi Oneil, Thomas 78 MI
Bukowski, Isabella 880 IL Pasherb, Josephine 385 NY
Chaplinski, Mildred P. 1000 IL Pielnik, Lillian 849 IL
Cheek, Florence M. 1000 IL Rokita, Sophie 816 FL
Chimenti, Irena 1541 PA Rzepka, Walter 2274 MI
Chojnowski, Christine 162 M Sawicki, Carolene A. 162 MI
Ciarrocchi, Helen C. 213 WV Seidler, Dorothy 87 MI
Corson, Mary F. 186 WI Slabienski, Ronald S. 1593 MI
Czarney, Irene 308 IL Soreo, Marie 2145 OH
Derezinski, Thaddeus 1000 IL Suchetak, Helen 308 IL
Dieter, Mary Jane 1617 OH Szymendera, Annette 2009 & 2022 NJ
Ferlas, Stanislawa 105 KS Wichlenski, Beatrice 322 FL
Forys, David M. 1004 IL Wyban, Bernard Carl 2109 OH

| 59 LEARN POLISH
& ot the PRCUAI

The PRCUA will again host
weekly language classes for adults starting on:

Tuesday, November 8, 2016
from 6:00 to 8:00 p.m.
in the PRCUA Board Room,
984 North Milwaukee Ave., Chicago, IL 60642,

This continuing program will extend to the end of May 2017
and will be taught by Halina Szyrzyna,
an Accredited Polish Language Teacher and Principal
at John Paul Il Polish Language School in Lemont, [llinois.

Tuition for PRCUA Members - FREE
Tuition for Non-PRCUA Members - $150.00%

To register for the class,
please email: linda-kasprzyk @ proua.org
or call (773) 782-2601.
Register now! Space is limited!

*If you are not a member and would like to become one, please contact:
Robert Fattore: (773) 782-2631, robert-fattore@prcua.ong
or your local PROUA Sales Representative,

May they rest in eternal peace.

Correction: A typographical error was made under the Deceased Members list - Max T. Walczuk’s
name was misspelled. Our sincere apology goes to the family.

UNESCO Declares 2017: Year of Kosciuszko!

The year 2017 marks the 200th anniversary of the death of Tadeusz Kosciuszko, a great
political leader, as well as a humanitarian.

Tadeusz Kosciuszko (1746-1817) was born in Poland, where he received training in Warsaw
as a military engineer. After the outbreak of civil war in 1768, he went to France to continue his
studies. In 1776, Kosciuszko moved to America to fight for freedom as a Colonel in the
Continental Army. He designed state-of-the-art fortifications at West Point and other sites which
helped the Americans to win the war. In recognition for his service, he was promoted to Brigadier
General in 1783.

Kosciuszko returned to Poland in 1784. He was commissioned a Major General in the Polish—
Lithuanian Commonwealth Army in 1789. As Commander-in-Chief, he organized an Uprising
against Russia in 1794 in an attempt to win freedom for the Polish nation. Its failure led to the 3rd
partition of Poland. Kosciuszko returned to the U.S.A. In his Will, which he left with Thomas
Jefferson, he dedicated his American assets to the education and freedom of slaves. General
Kosciuszko emphasized the role of citizen education, so that men and women who regained their
freedom should know not only their rights, but also their duties as a citizen, with concern for the
welfare of others. He later settled in Switzerland, where he remained until his death in 1817.

While in Poland, Kosciuszko fought for the freedom and equality of all citizens: peasants who
worked as slave-like serfs, Jews, women who had fewer rights than men, and other minorities. He
emphasized the importance of the role of women in society, which, at that time ,was a very
cutting-edge philosophy. He was a precursor of the modern concept of “national awareness”
which encompassed all social strata. In his fight for freedom and independence, he favored
peaceful solutions.

Because of his activities in fighting for freedom and democracy, as well as promoting
independence, peace and equality for all, Kosciuszko is considered a national hero in Poland as
well as in the United States, and he is an honorary citizen of the French Republic. It is worth
emphasizing that all views and ideas which he advocated remain relevant and important today.

FHHAH

The United Nations Organization for Education, Science and Culture (UNESCO) was
founded in 1945. It has 195 Members and 8 Associate Members. It is governed by the General
Conference and the Executive Board. The Secretariat implements the decisions of these two
bodies. Headquartered in Paris, UNESCO has over 50 field offices around the world.

Toledo Area Polka Society 2016

Sunday - November 13
JOHN STEVENS’ DOUBLESHOT (Pennsylvania)
Doors Open —1:30 pm Music - 2-6 pm
MEMBER APPRECIATION
Show your 2016 TAPS membership card for $5.00 admission
(must be a paid member as of 10/31/16) / Guest $19

Sunday - December 11
RANDY KRAJEWSKI & THE CZELUSTA PARK ALL STARS (Okhio)
Christmas Dinner Dance - reservations required — details to follow

Polish Roman Catholic Union of America
- PRCUA Misiuda Hall
5255 North Detroit Avenue - Toledo OH

PIEROGI DOZEN SALE

December 2, 2016
10:00 a.m. to 6:00 p.m.

PRCUA HALL
5255 N. Detroit, Toledo, OH

$9.00 per dozen

CHEESE, POTATO, KRAUT, MIXED
To place an order call: 419-531-8658 or 419-475-6262

Mark your calendar for: Pierogi Dinner - March 3, 2017
Pierogi Dozen Sale - April 7, 2017
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Martin Releases Novel on the Polish Hussars

James Conroyd Martin, author of The
Poland Trilogy, has penned The Boy Who
Wanted Wings, a novel featuring the Polish
winged hussars at the Battle of Vienna in
1683. Kirkus Reviews has called it “a gripping
transporting story of self-determination set
against fate.”

The Story

Aleksy, a dark-complexioned Tatar raised
by a Polish peasant family, holds in his heart
the wish is to become a Polish hussar, a lancer
who carries into battle a device attached to his
back that holds dozens of eagle feathers. As a
Tatar and as a peasant, this is an unlikely
quest. When he meets Krystyna, the daughter
of a noble who owns the land that his parents work, he falls hopelessly in
love. But even though she returns his love, race and class differences
make this quest as impossible as that of becoming a hussar. Under the
most harrowing and unlikely circumstances, one day Aleksy must
choose between his dreams.

The Background

On the eve of September 11, 1683, a massive Muslim Ottoman horde
was besieging the gates of the imperial city of Vienna and had been
doing so since the previous July. Now, however, they were just hours
from capturing this capital of the Holy Roman Empire. The Turks’ intent
was to bring Islam to all of Europe, and this city was seen by East and
West alike as the gateway. With the window of time closing for Vienna,
the walls were about to be breached on September 12 when the vastly
outnumbered Christian coalition, led by Polish King Jan III Sobieski and
his legendary winged hussars, descended Kahlenberg Mountain to
engage the Turks in an attempt to lift the siege. As crucial and
consequential as the 1066 Battle of Hastings, the ensuing battle changed
the course of European history.

Was it a coincidence that Al-Qaeda chose September 11, 2001, for
their attack on New York and Washington? Or had the battle of Vienna—
as seminal in human history as the 1066 Battle of Hastings—inspired a
symbolic message that the time had come to resume the struggle of 1683?

The Hussars

The Polish Hussars were the most unique and elite components of
cavalry in the Polish-Lithuanian Commonwealth from the sixteenth
century into the eighteenth century. The typical unit of “winged” hussars
consisted of heavily-armed lancers each of whom carried vertical devices
bearing feathers, either attached to the saddle or on a backplate.

Beginning with the Battle of Lubiszew in 1577, the hussars fought in
many battles leading up the Battle of Vienna in 1683 and beyond. They
were victorious in nearly all of them despite sometimes facing
overwhelming odds. Theories abound regarding the purpose of the
wings. Some believe the sight and sound of the wings frightened both
the enemies and their horses. Certainly, with King Jan Sobieski’s string of
victories, just the knowledge that the hussars were descending the
Kahlenburg ridge must have spiked intense fear in the hearts of the
Ottoman Turks.

WANTED WINGS

Reviews for “The Boy Who Wanted Wings”

“A poor archer in medieval Poland takes aim at the love of his life in this
epic novel from Martin. The anxious Aleksy Gazdecki, a young farmhand,
embodies the ethnic and political tensions of Europe during the reign of the
Ottoman Empire. . . . The believability of this novel, which is sprinkled with
period-specific details, is never in question. Martin sets the stage so tidily that
the plight of Aleksy and Krystyna, who desire to move beyond the social classes
that keep them apart, transcends the historical moment. Underneath the story of
the sweethearts’ labyrinthine struggle lingers the question of what it means to
fight for one’s country but against one’s relatives —a situation in which Aleksy,
as a Tatar, finds himself. Sprawling but never slow, the plot moves naturally
from battle to intimacy and back again. A gripping, transporting story of self-
determination set against fate.” ~ Kirkus Reviews

"Amidst class and religious warfare, this alternately romantic and brutal
love story is also a reminder that the struggle between Christianity and Islam is
a great deal older than 2001. Culminating in the re-creation of the Siege of
Vienna in 1683, this is a meticulously researched and convincingly written tale
of love’s triumph that will surprise historical fiction readers with its little known
historical backdrop. The main characters struggle with loyalties to family, race,
and country as they come to understand that no fear or evil is unchangeable.” ~
Leonard Kniffel, Director, Polish American Librarians Association

The novel —in paperback or hardcover—is available at online bookstores.
Ask your bookstore or librarian to order it for you. The e-book is
available at Amazon.com (Hardcover ISBN: 978-0-997894516; Softcover
ISBN: 978-0997894509.)

The author can be contacted at: JConMartin@gmail.com,
www.JamesCMartin.com, Facebook, Goodreads, or Twitter.

r

Grant to Them Rest Eternal

The month of November in the Catholic Church is a time for us
to reflect on our own mortality as we pray in earnest for all of our
Beloved Dead. This month begins with two days devoted to the
reality of Eternal Life - the Feast of All Saints Day on November 1st
and the Commemoration of All Souls on November 2nd.

These two days set the tone for the entire month as we are
reminded by the Church to prepare ourselves for Eternal Life. All
Saints is a day we celebrate all those who live with God, while All
Souls is a day we pray for those who have not yet reached the fullness of His Kingdom.

In our Polish tradition, these two days are celebrated with great solemnity, a
reminder that our final destination is the Kingdom of God. One of the most popular
customs in Poland - and in many areas where there is a large Polonia - is the visit to the
grave on the eve of All Souls Day. On this day, graves are literally covered with flowers
and candles as family members return to the cemetery to pray for their “Beloved Loved
Ones”. In Poland, many travel great distances to return to the cemetery where Mom &
Dad or Babcia & Dziadek are buried, to keep this moving custom of All Saints/All Souls
Day. Once the sun sets, the cemeteries in Poland, and in some areas of Polonia, appear to
be on fire as thousands of vigil lights burn brightly in the cold autumn night, keeping
vigil at the graves of the loved ones interred within its boundaries. After the cemetery
visit, family members return home to share a meal and recall the lives of these family
members who have been called home. It is in every sense of the word, a “‘Family Day’.

On All Souls Day, Polish parishes celebrate this
day with Masses for the Dead and a special
Remembrance Service, usually after the Evening Mass,
where the names of the Dead are read aloud, as prayers
for the happy repose of their souls are prayed. This
custom is known as “Wypominki”. During this prayer
service, it is also a custom, in many places, to walk in
processions to five locations within the church to pray for
different groups of people, as prayers are chanted for
their eternal repose.

I remember well my time as Pastor at Our Lady
of Mount Carmel, in Wyandotte, when hundreds of these
forms were submitted to be read on All Souls Day and
the Sundays following until all were read. It was and is a
tribute to the love and admiration they had for their
family members who were no longer present. Their
memory is kept alive in a very real sense through the reading of and praying for these
Loved Ones. Of course, this tradition continues in Poland today and all throughout
Polonia as it is the way we remember and celebrate the life, death and promised Eternal
Life of our Loved Ones.

While I am reminiscing, I also remember very well, as a young boy in the 1960s,
going with my Dad to the Evening Mass on All Souls Day. The church had a different
feel to it on that night as the catafalque was set up in the middle aisle of the church,
adorned with flowers and candles and the first pews were roped off in memory of the
departed parishioners who used to fill those pews. The smell of incense filled the air and
the reading of the names along with the haunting melody of Dobry Jezu and Witaj Krolowo
Nieba was sung by the choir and the faithful gathered in church. The priest, in his black
cope and biretta, and the tolling of the church bell, rounded out the serious nature of this
evening. It was easy to see that praying for the dead and preparation for Eternal Life was
a very important part of who we are.

Looking back on these events, I can say with all sincerity that I was blessed to grow
up in a Polish Parish where we celebrated both life and death in such a meaningful way
throughout the year. I truly believed it helped prepare me for a priestly vocation, which
at that time I had no idea that this would be my vocation in life.

As we begin this month of November, I hope my reflections on these ‘Days of the
Dead’, within our Church and within Polonia, will help you to better understand this
month dedicated to All Souls and move you to action on their behalf. Our prayers for the
dead are the last act of kindness we can offer for them and will never be forgotten when
these souls reach the fullness of glory in the Heavenly Kingdom!

Please pray for them this month and take part in the All Saints/All Souls traditions in
your Parish, in any way you can. Wieczny Odpoczynek racz Im da¢ Panie.... Eternal
Life grant on to Them O Lord..... May they rest in eternal peace. Amen.

By Rev. Canon
Walter J. Ptak
National Chaplain,
PRCUA

If there’s a topic you would like me to address in this column, please contact me at
wjmptak@gmail.com I would be happy to hear from you.
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Kalendarz

ZPRKA

LISTOPAD

1-2 WSZYSTICH SWIETYCH I ZADUSZKI

6 ZMIANA CZASU NA ZIMOWY

8 WYBORY PREZYDENCKIE W USA

8 CHICAGO, IL — KLASY JEZYKA POLSKIEGO DLA DOROSLYCH - pierwsza klasa

we wtorek, 8 listopada od 18:00 do 20:00 w sali konferencyjnej ZPRKA, 984 N. Milwaukee Ave.,
Chiago, IL. Bezptatne dla cztonkéw ZPRKA, optata dla osob nie nalezacych do ZPRKA - $150 (caty
kurs). Rejestracja i informacja: linda-kasprzyk@prcua.org lub (773) 782-2601. Naukg prowdzi¢ bedzie
Halina Szyrzyna, akredytowana nauczycielka ze Szkoty Polskiej im. $w. Jana Pawta II w Lemont, IL.

11 DZIEN WETERANA (USA)
SWIETO NIEPODLEGLOSCI (POLSKA)

14 CHICAGO, IL — ZEBRANIE DYSTRYKTU #7 ZPRKA - poniedzialek, 14 listopada o
godz. 19:30 w §wietlicy ZPRKA, 984 N. Milwaukee Ave., Chicago, IL. Kontakt: Shirley L. Dudzinski,
tel. (773) 763-4069.

19 CHICAGO RIDGE, IL - 45. BAL KOPCIUSZKA I KSIECIA — sobota, 19 listopada w
Glendora House, 10225 S. Harlem, Chicago Ridge, IL (szczegoty obok).

19 LEMONT, IL — ZABAWA JESIENNA POLSKIEJ SZKOLY IM. SW. JANA PAWLA
II - sobota, 19 listopada, w godz. 19:00-2:00, Crystal Grand Banquets, Lemont, IL. Szcegdty na str. 19.

20 ORLAND PARK, IL — ZEBRANIE DYSTRYKTU #8 ZPRKA - niedziela, 20 listopada,
0 godz. 12 w sali parafialnej przy kosciele Our Lady of the Woods, 10731 W 131st St, Orland Park,
IL. Kontakt: Danielle Kroplewski (312) 718-0169.

26 -27 S\’VIETO DZIEKCZYNIENIA - BIURO ZPRKA NIECZYNNE

25 WYANDOTTE, MI - DOROCZNA ZABAWA PO SWIECIE DZIEKCZYNIENIA
TOW. #162 — piatek, 25 listopada 2016 r., PRCUA Hall, 1430 Oak St., Wyandotte, MI. Drzwi otwarte
godz. 18:00, zabawa godz. 19:00-23:00. Bilety: $12 w przedsprzedazy, $15 przy wejsciu. Mozliwo$¢
zakupu jedzenia i napojow alkoholowych. Do tanca gra¢ bgdzie EFO Eddie Forman Orchestra.
Dodatkowe informacje: Stas Pasko (734) 284-5929 lub John Zelasko Sr. (734) 671-9366. Dochod
przeznaczony na dalsza dziatalno$¢ Tow. #162.

MADISON, IL - Do 18 listopada Tow. St. Stanistawa #1004 ZPRKA organizuje Piatki z ryba w godz.
od 17:00 do 20:00; Polish Hall, 826 Greenwood St., Madison, IL. Kanapki z dorsza, taco, krewetki,
kurczak, mintaj, krazki cebuli, frytki, sorowka z kapusty, desery i napoje. Positek na miejscu lub na
wynos. Menu i wigcej informacji na stronie: ststanislauslodge.weebly.com

GRUDZIEN

2 TOLEDO, OH — WYPRZEDAZ PIEROGOW - organizowana przez ZPiT Echoes of
Poland; w godz. 10:00-18:00, PRCUA Hall, 5255 N. Detroit, Toledo, OH; 12 pierogdw (ser, ziemniaki,
kapusta, mieszane) w cenie $9; zamowienia prosimy sktada¢ na numer (419) 531-8658 lub (419) 475-
6262. Nastgpna wyprzedaz zaplanowana jest na 7 kwietnia 2017 r.

3 CHICAGO, IL - DOROCZNY OPLATEK ZPRKA - niedziela, 3 grudnia o godz. 18:30,
Lone Tree Manor, 7730 North Milwaukee Ave. Niles, IL. Szczegoty obok.

4 WYANDOTTE, MI - ZABAWA BOZONARODZENIOWA DLA DZIECI TOW. #162 -
sobota, 4 grudnia o godzinie 13:00, 1430 Oak. St., Wyandotte, MI. Wizyta §w. Mikotaja o godz. 14:15.
Dla dzieci w wieku do10 lat (do wszystkich dzieci ponizej 10 lat wystane zostang zaproszenia).
Dodatkowe informacje (313) 815-5230.

10 HAMTRAMCK, MI - DOROCZNY OPLATEK WYDZIALU KOBIET NA STAN
MICHIGAN - niedziela, 10 grudnia, O’Kelly Banquet Hall, 23663 Park Street, Dearborn, MI.
Gospodarzem bedzie Szkotka Tanca “Tatry”. Wstep - godz. 13:00, program - godz. 13:300, obiad -
godz. 14:00. Loteria fantowa. Dorosli - $20, dzieci do lat 5 - wstgp wolny. Szczegéty nastr. .

10 WYANDOTTE, MI — 13. DOROCZNA BOZONARODZENIOWA NOC Z POLKA
TOW. #162 - sobota, 11 grudnia o godzinie 20:00, PRCUA Hall, Wyandotte, MI. Do tanca gra¢ bedzie
zesp6t The Kavaliers. Wstgp wolny, donacje mile widziane (dochdd przeznaczony na dalsza dziatalnosé
Tow. #162). Platny bar, jedzenie do zakupienia na miejscu.

11 WYANDOTTE, MI — SPOTAKNIE BOZONARODZENIOWE DLA SENIOROW
TOW. #162 - sobota, 11 grudnia w godz. 13:00 do 16:00, PRCUA Lounge, 1430 Oak St., Wyandotte,
MI. O godz. 14:00 wystapi ZPiT “Rogalin. Po wystgpie obiad i $piew koled. Zapraszamy senioréw w
wieku 60 lat i powyzej. Koszt uczestnictwa - $10 dla cztonkow; $15 - dla osob nie nalezacych do
ZPRKA. Bilety tylko w przedsprzedazy - do zakupienia w PRCUA Lounge. Dodatkowe informacje
(313) 815-5230.

18 CHICAGO, IL - PRZEDSTAWIENIE BOZONARODZENIOWE
POLUDNIOWO-ZACHODNIEGO CENTRUM POLSKICH TANCOW -
niedziela, 18 grudnia, wstgp - godz. 12:00, przedstawienie - godz. 12:30. Mother
McAuley High School Theater, 3737 W 99th St, Chicago, IL. (wigcej szczegdtow w
kolejnym wydaniu)

18 LEMONT, IL - OPLATEK POLSKIEJ SZKOLY IM. SW. JANA
PAWLA 11 I KLUBU POLSKIEGO W LEMONT - niedziela, 18 grudnia, parafia $S.
Cyryla i Metodego, 608 Sobieski St., Lemont, IL. Msza $w o godz. 8:30. Bezposrednio
po mszy przedstawienie bozonarodzeniowe i poczgstunek. Wstep wolny, rezerwacje nie

sq wymagane.

24-25 WIGILIA I BOZE NARODZENIE
ZAMKNIETE W DNIACH 23-26 GRUDNIA).

(BIURO ZPRKA BEDZIE

31 WYANDOTTE, MI - POLSKO-AMERYKANSKA ZABAWA
NOWOROCZNA - sobota, 31 grudnia, PRCUA Hall, 1430 Oak St., Wyandotte, MI.
Bilety w cenie $45 od osoby (tylko w przedsprzedazy) mozna zakupi¢ do 27 grudnia.
Wstep - godz. 19:00, obiad - godz. 20:00, zabawa - godz. 21:00-1:00. O pdinocy toast
szampanem. Otwarty bar. Wszyscy uczestnicy musza mie¢ ukonczone 21 lat. Do tanca
gra¢ bedzie zespot New Brass Express z Ubly, MI. Bilety i dodatkowe informacje:
PRCUA Lounge (734) 283-4810 (po godz. 18:00), Keith Zelasko (734) 771-7081,
Darrel Weltin (989) 551-8279, Janice Kozlowski (734) 282-6186, Stan Pasko (734) 284-
5929, Bernie Baca (734) 512-9802. Dochdd przeznaczony na dalsza dziatalno$¢ Tow.
#162.

Prosimy o zapoznanie si¢ z terminarzem zebran Towarzystw na str. 2.

District #7 ZPRKA zaprasza na

DOROCZNY OPLATEK ZPRKA
sobota, 3 grudnia 2016
o godz. 18:30
Lone Tree Manor,
7730 North Milwaukee Ave. Niles, IL

Bilety: $30 - dorosli; dzieci do lat 12 - $15
Platny bar

Koncert koled i wystep artystyczny
w wykonaniu ZPiT Polonia
Wizyta sw. Mikotaja

Rezerwacje do dnia 26 listopada 2016 r.
prosimy zglasza¢ do Deparamentu Braterstwa
tel. 773-782-2601

ZMIANA ADRESU/
PRENUMERATA “Narodu Polskiego”

U ADRES E-MAIL
U REZYGNACJA Z PRENUMERATY

U ZMIANA ADRESU
U PRENUMERATA

Nazwisko:

Nowy adres:

Miasto: Stan: Kod poczt.

Adres e-mail:

Aby uzyska¢ dostep do gazet on-line na stronie: www.PRCUA.org/narod-polski
wybierz opcjg: "Start your digital Narod Polski subscription."
Jesli cheesz otrzymac papierowa wersjg gazety przeslij e-mail na adres:
pam-tuytens@prcua.org lub wypelnij powyzszy formularz i wyslij na adres:
PRCUA, 984 N Milwaukee Ave., Chicago, IL 60642-4101, Attn: Pam Tuytens

UWAGA CZLONKOWIE ZPRKA!
W celu dostosowania si¢ do nowoczesnych standardow dystrybucji informacji, !
Zjednoczenie Polskie Rzymsko-Katolickie w Ameryce prosi swoich cztonkow, aby !

1
cztonkow i stworzenia efektywnego i ekologicznego sposobu komunikacji. Aby |
wysla¢ adres e-mail, wystarczy wypeti¢ odpowiednie miejsca powyzej. Podane |
1
1
1
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1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
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LIS 9 g , 2
' informacje zostana wykorzystane wylacznie do celow biznesowych.
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Zespot Polonia w Indonezji

Przygotowania
W tym roku zespot Piesni i Tanca , Polonia”, dziatajacy od 30 lat pod patronatem
Zjednoczenia Polskiego Rzymsko-Katolickiego w Ameryce, otrzymal zaproszenie na
mledzynarodowy festiwal CIOFF pod patronatem UNESCO do Indonezji. Od lutego
i trwaty przygotowania do tej
egzotycznej, dalekiej podrdzy.
Choreografowie i akompaniator
pan Mieczystaw Dzi$ pracowali
nad uktadem tancow oraz
muzyka. Dyrektor zespotu, pani
Ania Krysinski wraz z Barbara
Gawronski (mama jednego z
tancerzy) czuwaly nad strona
organizacyjnag i programem
zwiedzania. Mlodziez pod
czujnym okiem  Jacklyn
Krysinski, Basi Kuleszy oraz Niki
Romek pilnie ¢wiczyla i zbierata
pieniadze na wyjazd.
Rozmowom i dyskusjom nie byto konca. Nasz pobyt z réznych wzgledéw mogt trwac
tylko 2 tygodnie, a wigc plany i marzenia musieli$my bardzo zredukowa¢. Co wybrac,
aby cho¢ troche posmakowac i poczu¢ atmosfere archipelagu ztozonego z 17 tysiecy
wysp zamieszkatego przez 240 milionéw ludnosci. Kazda wyspa to odrebna kultura,
jezyk, zwyczaje i tradycje. Wybor padl na Bali - Wyspe Bogow.
Wyjazd, podroz, przylot na Bali
8 sierpnia- nareszcie nadszed! dltugo oczekiwany dzien wyjazdu. Na lotnisku
O’Hare, czule pozegnani przez troskliwych rodzicow z btogostawienstwem szczesliwej
podrézy, wsiedliSmy do samolotu linii Pacific i po 24 godzinach w powietrzu, z
prze51adkam1 w Hong Kongu i ]akarc1e wyladowali$my na Bali. Adrenalina zrobila
swoje i o dziwo nawet nie czuliSmy
zmeczenia. Ciekawo$¢ poznania nowego
miejsca wcigz wyzwalata w nas nowe
poktady energii. Dookota dekoracje i
niezliczone ilo$ci powiewajacych flag w
kolorach czerwono-biatych, powitanie
sznurami korali z zywych kwiatéow -
wszystko to sprawito, ze poczulismy sie
wyjatkowo i radosnie. Ludzie z sympatiq i
zaciekawieniem spogladali na nas, a my
odwzajemnialiémy sie im usmiechem i
$piewem. Na miejscu czekal na nas
wygodny autobus i przemity balijczyk-
przewodnik nazwany przez nas Good Day.
Po drodze do hotelu dzielit sie z nami

Tancerze i opiekunowie w czasie zwiedzania

Polska flaga niesiona dumnie przez
tancerke “Polonii”

réznymi ciekawostkami a my przescigaliSmy sie¢ w zadawaniu pytan. Z minuty na

minute czuliSmy jak nawiazuje si¢ miedzy nami ni¢ przyjazni i zrozumienia. Wszystko

bylo nowe, ciekawe, fascynujace. Po dotarciu do naszego hotelu w Sanur i
rozlokowaniu sie, poszhsmy na plaze. Spoko]na, bez nadmiaru turystéw za to z

; wieloma restauracjami
pozwalata na
odpoczynek. Ciepta
woda zachecata nas
do pierwszej kapieli w
Oceanie Indyjskim.
Przyjazni,
usmiechnieci
balijczycy zapraszali
nas do  swoich
sklepikow, oferowali
stynne, wspaniate
masaze po

Krakowiak w otoczeniu zieleni i innych tancerzy ubranych
w bajecznie kolorowe stroje

nieprawopodobnych cenach ($8 za godzine).
Zwiedzanie i ,smakowanie” Bali

Po skosztowaniu lokalnych przysmakéw i relaksie udaliSmy sie na przedstawienie
KECAK. Ten kultowy balijski taniec wywarl na nas niezapomniane, rézne wrazenia.
Wieczorem wréciliSmy do hotelu, aby po 3 godzinach snu dobrowolnie wsta¢ i
podziwiaé wschdd stonca. Po $niadaniu wspoélnie z naszym przewodnikiem
wybrali$my sie na zwiedzanie wyspy. W ciagu kilku dni pobytu na Bali zobaczylismy
piekne tarasy ryzowe, tradycyjne domy balijskie, plantacje kawy gdzie
degustowalismy rozne herbaty i kawe LUWAK - uznawang za najdrozsza na swiecie.
Bali — Wyspa Bogdéw, gdzie codziennie rano i wieczorem sklada sie ofiary, na matej
przestrzeni 5700 km kw.
ma ponad 1000 swiatyn.
Nie sposéb zobaczy¢
wszystkich. My
skupiliémy sie na kilku,
ale jakze pieknych,
magicznych i
ré6znorodnych.
Ogladalismy przepieknie

potozona Swiatynie
zachodzacego  stonca
Tanah Lot, $wiatynie

Swietych zrdédet Tirta

Polonia na scenie w Surabaya

Empul, gdzie ttumy
poboznych balijczykéw
kapia sie w Swietej
wodzie, wykute w
skale grobowce kréoléw
Gunung Kawi. W
poblizu miasta Ubud
ogromna atrakcja byto
spotkanie z malpami,
ktore skakaty po
naszych ramionach i
gtowach upominajac
sie o banany.
Roéznorodnos$é Bali zachwycata nas na kazdym kroku, ludzie spokojni, zyczliwi,
rados$ni, uprzejmi i zakochani w swojej wyspie. Ostatni dzien spedzilismy w stynnej
miejscowosci Kuta oddajac sie szalenstwom wodnym i kapielom stonecznym.
Wieczorem z wielkim zalem i niedosytem opuszczalismy Bali, obiecujac naszemu
kochanemu przewodnikowi Ze jeszcze tu wrécimy.
Festiwal - SURABAYA (miedzynarodowy festiwal CIOFF pod patronatem UNESCO)
Noca dotarliSmy na Jawe do Surabaya, gdzie rozpoczynat si¢ festiwal
“SURABAYA CROSS CULTURE INTERNATIONAL FOLK Art FESTIVAL
(SCCIFAF)”. Byliémy juz na wielu festiwalach ale ten byl wyjatkowy. Swietna
organizacja, dbanie o szczegoély, troskliwa opieka, zyczliwos¢ i zaangazowanie - to
wszystko sprawilo, ze czuliSmy sie jak jedna wielka rodzina. Po 6 dniach wczesnego
wstawania (5-6 rano), napietego planu wypelnionego koncertami, spotkaniami z
mtodzieza i dorostymi byliSmy bardzo zmeczeni ale szczesliwi. Niezapomnianym
przezyciem byl pierwszy dzien - rano parada po ulicach miasta, gdzie tlumnie
zgromadzili sie¢ mieszkancy. Wszystkie zespoty ubrane w swoje kostiumy jechaty w
ukwieconych rykszach. Na zakonczenie wystepy kazdej grupy, wspolne zdjecia,
wywiady i zabawa dodatkowo przyciagnety ttumy widzéw. Poziom wszystkich
zespotow byl bardzo wysoki. Kazdy staral si¢ zaprezentowac jak najlepiej. Barwne
kostiumy i $wietnie przygotowane tance z réznych zakatkéw $wiata wzbudzaty
zachwyt. Potem lunch w ratuszu miejskim z udzialem burmistrza miasta i innych
waznych osobistosci, telewizji CNN Indonezja i prasy. Wieczorem uroczysty koncert
przed ratuszem przeszedl nasze oczekiwania. Elegancja, szyk, czerwony dywan,
pieknie przygotowane stoly i wspaniata scena. ByliSmy zauroczeni, to wszystko byto
dla nas - uczestnikéw
festiwalu. Nasze serca
zabily mocniej, emocje

Wieczorny wystep na scenie

$cisnety gardtlo,
poczulismy sie
zaszczyceni, ze

reprezentujemy Polske
wsérod wielu krajow
Swiata. Wiedzielismy,
ze wystepujac musimy
da¢ z siebie wszystko:
energie, rados¢,
usmiech, gracje i cala
swoja dusze. Patrzac na tancerzy podziwiatam ich profesjonalizm i zaangazowanie. W
takich momentach szczegoélnego znaczenia nabieraja stowa..."Péki my Zzyjemy, Polska
nie zaginie"... Bytam bardzo wzruszona i ogromnie dumna z naszej mlodziezy. Praca
choreograféw: Cecylii Roznowskiej, Barbary Kuleszy i Iwony Puc oraz akompaniatora
Mieczytawa Dzi$, dala wspaniate efekty. Kolejne dni to wystepy w réznych miejscach:
parkach, centrach kultury, centrach handlowych. Wszedzie byliémy entuzjastycznie
przyjmowani, nagradzani ogromnymi brawami a zdjeciom nie byto konca.
Wielokrotnie
powtarzano Polska,
Polonia, Polandia.
Krakowiak oraz mazur
w fantastycznej,
bajkowej scenerii, to
tance, ktore szczegodlnie
podobaty sie. Péznym
wieczorem spotykaliSmy
sie w hotelu z innymi
zepotami na wspoélnych
zabawach, tancach i
$piewach. Niestety na sen nie zostawalo zbyt wiele czasu. Mtodo$¢ ma swoje prawa i
niewyczerpane mozliwosci, a wiec odpoczynek zaplanowalismy w Chicago.
Jakarta i pozegnanie Indonezji
Po zakonczonym festiwalu spedziliSmy jeszcze 2 dni w Jakarcie - stolicy Indonezji
starajac sie zwiedzi¢ i przezy¢ jak najwiecej. W nocy zmeczeni ale bogatsi o nowe,
niezapomniane do$wiadczenia, emocje i wiedze ruszyliSmy w diuga, powrotna droge
do Chicago. Trudno w kilku zdaniach opisa¢ nasze emocje, ktore sg rézne,
nieprawdobodobne, ale wszyscy jestesmy zgodni, ze dla takich przezy¢, wzruszen i
doznan warto zapisac sie do Zespotu Piesni i Tanca , Polonia”. Warto mie¢ przyjaciot, z
ktéorymi mozna wspolnie dzieli¢ swoje pasje - razem bawic sie, uczy¢, wspierac,
poznawac $wiat i wspaniale reprezentowac Polske.
Jednoczesnie dziekujemy wszystkim, ktérzy w jakikolwiek sposéb przyczynili sie
do naszego sukcesu za wsparcie, modlitwe, dobre stowa, pomoc i zaufanie.
Barbara Gawroriska

M .

Wyst(;p w ]ednym z centrow handlowych

Kolejny pokaz pigknych polskich tancéw ludowych

Zapisy do zespolu POLONIA:
Anna Krysinski 847-529-2555; Facebook: poloniaensemble
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Program na rzecz wzrostu ZPRKA

1 czerwca 2016 - 31 maja 2017

Pomoadzcie ZPRKA wzrosnac!
Wygraj nagrody dla siebie i swojego Towarzystwa!

Zjednoczenie Polskie Rzymsko-Katolickie w Ameryce zaprasza wszystkich czlonkéw ZPRKA do udziatu w
specjalnym programie Pole¢ nowego czlonka - otrzymaj nagrode. Program otwarty jest dla wszystkich
cztonkéw ZPRKA, ktérzy w okresie od 1 czerwca 2016 roku do 31 maja 2017 roku poleca potencjalnych
nowych cztonkéw. Czltonkowie ZPRKA, ktérzy wezma udziat, Towarzystwa ZPRKA, do ktérych naleza
oraz Zjednoczenie odniosa korzysci przy zatwierdzeniu kazdego nowego cztonkostwa w ZPRKA!

Dla Ciebie: Za polecenie kazdego nowego klienta, ktéry wykupi polise ubezpieczeniowa, osoba polecajaca
wypetlniajaca zgloszenie, otrzyma $10 nagrody. Nagroda za polecenie nowego cztonka zostanie wyptacona
osobie polecajacej po wypelnieniu waznego zgloszenia i zakupie nowej polisy ubezpieczeniowej na zycie
przez poleconego klienta. Wazne zgloszenie to takie, na ktérym umieszczone zostana: nazwisko, adres,
numer telefonu oraz jesli mozliwe adres e-mail. Osoba polecona musi by¢ zainteresowana wykupieniem
cztonkostwa w ZPRKA i wyrazi¢ zgode na spotkanie z agentem ubezpieczeniowym.

Wygraj spektakularna podréz dla dwéch oséb: Na zakoriczenie
programu, w czerwcu 2017 r. *, nazwiska 0séb polecajacych, ktore

zYozg co najmniej 5 waznych zgloszen, z ktorych kazde zgloszenie
zakonczy sie wykupem stalego ubezpieczenia na zycie, beda
upowaznione do losowania nagrody gtéwnej 4-dniowych wakacji
all inclusive dla dwéch os6b do Puerto Vallarta w Meksyku!
Kazde nastepne 5 zgloszen bedzie kwalifikowato osobe
zglaszajaca do otrzymania kolejnej szansy na wygrana.

Dla Twojego Towarzystwa: Kazde Towarzystwo ZPRKA
otrzyma $10 za kazdego nowego cztonka, ktéry wykupi state ubezpieczenie na zycie w tym terminie.
Dodatkowo, za kazda nowo wykupiong polise ubezpieczniowa, Towarzystwo otrzyma jeden los na
losowanie nagrody pienieznej dla Towarzystwa. Twoje Towarzystwo bedzie mialo szanse wygra¢ nawet
do $6 500:
1 miejsce - $2000; 2 miejsce - $1000;  3-5 miejsce - $500;  6-15 miejsce - $200

Im wigcej nowych cztonkéw, tym wiecej szans na wygrana uzyska Twoje Towarzystwo! Wszystkie
Towarzystwa ZPRKA, ktére wezma udzial w Programie na rzecz wzrostu Zjednoczenia Polskiego
Rzymsko-Katolickiego w Ameryce, zostang wymienione w “Narodzie Polskim”, na stronie internetowej

oraz na Facebooku ZPRKA.

Wymagania: Program dotyczy wszystkich ubezpieczen stalych na zycie w wysokosci $ 5,000 lub
wyzszych, oferowanych przez ZPRKA. Plany emerytalne i ubezpieczenia terminowe nie beda brane pod
uwage. Agenci ubezpieczeniowi nie moga bra¢ udziatu w programie nagréd za polecenie nowego czlonka.
Za kazda sprzedana polise ubezpieczeniowa poleconemu klientowi, beda kwalifikowad sie do udziatu w
konkursie sprzedazy dla agentéow ubezpieczeniowych ZPRKA i otrzymaja odpowiednia prowizje.
Wszystkie nagrody w Programie polecajacym nowych cztonkéw zostana przyznane po zakonczeniu
programu. Wszelkie polisy ubezpieczeniowe, ktdre sa nieaktywne nie beda sie kwalifikowac*.

* Aby wzia¢ udziat w losowaniu, wszyscy nowi cztonkowie musza mie¢ aktywne polisy ubezpieczeniowe
w dniu loterii - w piatek, 30 czerwca 2017.

Zgloszenie nowego czlonka

Imie i nazwisko:

Adres: Miasto:
Stan: Kod poczt.: Nr. tel: E-mail:
Pteé: Mezczyzna Kobieta Data urodzenia: Tow.:

Nazwisko polecajacego:

Nr. tel. polecajacego: E-mail polecajacego:

Wybrany agent ubezpieczeniowy:

Przedlij na adres: PRCUA, Goal for Growth Program, 984 N. Milwaukee Ave, Chicago, IL 60642;

email: life@prcua.org

Nowe programy
ubezpieczeniowe Legacy Shield
Final Expense Whole Life

Juz teraz - mozecie ubezpieczyé si¢ na zycie w ciagu 15
minut, bez koniecznosci robienia badan lekarskich i testow
laboratoryjnych. Aby zapewnic sobie szybko ubezpieczenie,
musicie jedynie odpowiedzie¢ na kilka pytan dotyczacych waszego
zdrowia i potwierdzi¢ telefonicznie podane informacje. Bez
czekania! Bez dodatkowego wypetniania formularzy!

ZPRKA ogtasza wprowadzenie nowych, statych programow
ubezpieczeniowych na zycie - tzw. Legacy Shield Final Expense
Whole Life!*

Szybki proces zatwierdzenia obejmuje sprawdzanie recept na
lekarstwa i wywiad telefoniczny. Osoba ubiegajaca si¢ o
ubezpieczenie moze ztozy¢ podanie i zosta¢ zatwierdzona w ciagu
kilku minut. Ptatno$ci mozna dokona¢ bezposrednio z konta
bankowego lub za pomoca czeku, ktory nalezy przesta¢ poczta.
Potrzebujecie jedynie 15 minut, aby dowiedzie¢ sig, czy mozecie
otrzymac ubezpieczenie na zycie.

ZPRKA oferuje trzy opcje programow Legacy Shield:
* Legacy Single Premium - ze sktadka jednorazowa
* Legacy 5-Pay - z optatami przez 5 lat
* Legacy Level Pay - ze staltymi optatami

Oferta przeznaczona jest dla os6b w wieku od 40 do 85**,
ktore moga wykupi¢ ubezpieczenie na sume od $2 500 do $25 000
w zaleznosci od wyboru planu. Pamigtajcie, z¢ przy wykupie
ubezpieczenia Planu rodzinnego ZPRKA (PRCUA Family Plan)
przez 2 lub wigcej osoby, przystuguje znizka w wysokosci 10%.

Zakup juz dzi$ plan, ktory bedzie korzystny dla Ciebie i
Twoich bliskich! Powiedz o tym planie swoim znajomym!

Aby otrzyma¢ wigcej informacji, nalezy skontaktowac si¢ z
lokalnym przedstawicielem handlowym lub biurem ZPRKA pod
numer (800) 772-8632 wew. 2631 lub 2632.

* Dostepny w stanach: Arkansas, California, Connecticut,
Delaware, Florida, Illinois, Indiana, Kansas, Maryland, Michigan,
Minnesota, Missouri, Nebraska, New Hampshire, New Jersey,
Ohio, Pennsylvania, Rhode Island, Texas, Vermont, West Virginia,
and Wisconsin.

** Tylko opcje Legacy Single Premium i Legacy 5-Pay

Tak, jestem zainteresowany(na) otrzymaniem dodatkowych
informacji na temat programu Legacy Shield Final Expense.

Imie i nazwisko

Wiek

Imig i nazwisko me¢za/zony

Wiek

Adres

Miasto

Stan Kod pocztowy
Tel. E-mail

Wypetnij i przeslij powyzsza formg na adres:

Polish Roman Catholic Union of America
Attn: Life Insurance Information
984 N. Milwaukee Ave.
Chicago, IL 60642-4101

Lub napisz prosbg o wigcej informacji na adres: life@prcua.org

# Polah Boamen Catholic Uninn of &marica &

Kalendarz ZPRKA na 2017 r.

Zamow juz dzis! Naklad ograniczony!

DO WSZYSTKICH
SEKRETARZY
TOWARZYSTW ZPRKA

Zachgcamy wszystkich cztonkéw do zamawiania kalendarza ZPRKA na rok
2017. Kalendarz bedzie dostgpny w biurze ZPRKA, 984 N. Milwaukee Ave.,
Chicago, IL. Zamoéwienia mozna réwniez kierowaé poczta elektroniczna na
adres: marketing@prcua.org lub telefonicznie na numer telefonu (773) 782-
2630.

W kalendarzu zamieszczone zostang zdjgcia znanych polsk-amerykanskich sportowcow uhonorowanych przez
Polsko-Amerykanska Narodowa Galeri¢ Staw Sportu (National Polish-American Sports Hall of Fame - NPASHF).

Prosimy o przesylanie terminarza zebran i imprez
zaplanowanych na 2017 rok. Informacje nalezy
przesylac¢ do 15 grudnia 2016 r. na adres:
narod-polski@prcua.org lub poczta na adres:
Executive Editor, Narod Polski, PRCUA Headquarters,
984 N. Milwaukee Ave., Chicago, IL 60642-4101
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The Open Door
Otwante Drgwi

Micheline “Misia" Jaminski
Vice President ~ wiceprezes
micheline-jaminski@preua.org

Przesylam wszystkim jesienne pozdrowienia w miesigcu listopadzie, ktéry wnosi nastrdj
wdziecznosci! To zdumiewajace, jak szybko mija czas i jak wszyscy jestesmy zajeci! Poruszamy sie jak
roboty z punktu A do punktu B, zaczynajac wiele rzeczy i konczac niektére z nich, od czasu do czasu
doznajac olénienia, ze powinnismy przerwac nasza codzienng krzatanine, wzia¢ gleboki oddech, ucieszy¢
sie kolorami tej pory roku i miloscia, ktéra nas otacza.

Zanim przejdziemy do wydarzen minionego miesiaca, chciatam
wspomnied, ze mieliSmy z prezesem Drobotem okazje spotkad sie z
jednym z kandydatéw do zblizajacych sie wyboréw prezydenckich.
Kongres Polonii Amerykariskiej goscit Donalda J. Trumpa w siedzibie
ZNP w dniu 28 wrzes$nia. W dniu 10 pazdziernika zaproszeni bylismy
réwniez na spotkanie z bylym sekretarzem stanu USA, Madeleine
Albright, ktéra reprezentowata Hillary Clinton. Niestety, oboje z
prezesem Drobotem byliSmy w tym dniu poza Chicago i nie moglismy
wzigé¢ udziatu w tym spotkaniu. Niezaleznie od indywidualnych
preferengji, kazdy z nas ma wolnos¢ wyboru i powinien zademonstrowa¢
to poprzez wzigcie udzialu w gtosowaniu.

Miesigc Dziedzictwa Polskiego, ktéry od 1986 roku jest obchodzony w
pazdzierniku, byt jak zawsze urozmaicony. Cztonkowie zarzadu i dyrekcji ZPRKA uczestniczyli w bardzo
wielu uroczystoéciach w pazdzierniku, ale nasze dziedzictwo narodowe obchodzone jest tak naprawde
kazdego miesigca poprzez rozmaite inicjatywy, organizowane przez cztonkéw ZPRKA i srodowiska
polonijne w Stanach Zjednoczonych .

Wraz z zespotem Wesoty Lud uczestniczytam i bytam
konferansjerem podczas uroczystosci 100. rocznicy Klubu Pojawian
w Chicago, IL w dniu 1 pazdziernika oraz podzas uroczystos$ci
zadedykowanych polskiej spotecznosci w USA w dniu 4
pazdziernika, ktére miaty miejsce w bibliotece Prairie Trails w
Burbank, IL.

2 pazdziernika dyrektorzy krajowi z Dystryktu #3 ZPRKA
Sharon Quinn i Joanne Zajac, wziety udziat w paradzie z okazji Dnia
Putaskiego w Filadelfii, PA. Obie panie weszly w sktad komitetu
organizacyjnego parady. Tymczasem w Calumet City, IL skarbnik
miasta Calumet City i cztonek ZPRKA Gerry Tarka, przewodniczyt
21. dorocznym uroczystos$ciom z okazji Miesigca Dziedzictwa
Polskiego, obchodzonym w regione Calumet City. Uroczystosci
rozpoczeto ztozenie wiencéw, po ktérym odprawiona zostata msza
polowa w Pulaski Park, a nastepnie odby? sie lunch w polskim stylu
rodzinnym w Cavalier Inn Restaurant w Hammond, IN, w czasie
ktérego wystapili Gennie "O" and the Next Step.

W dniu 8 pazdziernika odbytla sie parada z okazji Dnia Putaskiego w Grand Rapids, MI. ZPRKA
reprezentowali sekretarz-skarbnik krajowy James Robaczewski, dyrektor Dystr. #10 Colleen Bonkowski,
terenowy organizator inicjatyw braterskich Bob Hojnacki i zespdt tanca Rogalin, ktérego dyrektorem jest
Michelle Stechschulte. Gratulacje dla zespotu Rogalin z okazji otrzymanego wyrdznienia za najbardziej
oryginalny grupe marszowa.

L-p: Donald Trump, Micheline
Jaminski, Joseph Drobot

L-p: Nicholas i Basia Nowakowscy,
pani Drobot, Jessica Wendt,
prezes Drobot

Stowarzyszenie Southwest Polish
Society w Oak Forest, IL réowniez
obchodzito Miesiac Dziedzictwa
Polskiego w czasie comiesigecznego
posiedzenia w dniu 13 pazdziernika.
Skarbnik Evelyn Cedzidlo zaprosita
abym wystapita goscinnie z ramienia
ZPRKA, w celu omodwienia
organizowanych polskich imprez. Ja z
kolei poprosilam superwizora ds.
ubezpieczen, pana Edwarda
Muszalskiego aby, jako ekspert w
dziedzinie ubezpiezczeniowej i
finansowej, pomdgl mi udzieli¢
odpowiedzi na wiele zadawanych
pytan. Bylismy traktowani niemal jak cztonkowie rodziny
krolewskiej. Dzigkuje Evelyn oraz innym cztonkom
zarzadu stowarzyszenia, prezes Judy Foote i sekretarz
Genny Mehler, za okazang nam goscinnos¢. Wérod
obecnych bylta Jean Mally, ktéra pokazata mi swoje
zdjecie, z czasu, gdy tanczyta w polskiej grupie tanecznej.

W dniu 15 pazdziernika, Muzeum Polskie w
Ameryce (MPA), majace swoja siedzibe w budynku
ZPRKA, po raz pierwszy wzieto udziat w festiwalu
OPEN HOUSE CHICAGO 2016, organizowanym przez
Chicago Architecture Foundation. Budynek ZPRKA,
zaprojektowany przez Johna Flizikowskiego i
wybudowany w 1913 r., zostat w 2013 r. wpisany do krajowego rejestru miejsc historycznych, jako wazny
zabytek historii osadnictwa Polonii amerykanskiej w Chicago. Najcenniejsze skarby z kolekcji MPA to

Jean Grzesik-Mally na zdjeciu sprzed lat

m.in. cenne przedmioty kréléw polskich z XVI wieku, pamiatki dot.
amerykanskich prezydentow z XIX wieku, a takze wiele artefaktéw
pochodzacych z Pawilonu Polskiego na Wystawie Swiatowej w
Nowym Jorku w 1939 r., ktére nie mogty by¢ zwrécone do Polski w
chwili wybuchu II wojny $wiatowej. Krystyna Grell, bibliotekarka
PMA, byta zdumiona naplywem zwiedzajacych - od tych, ktérzy
przyjechali na wypozyczonych rowerach Divvy i innych, pchajacych
wozki z
dziedmi,
ktérzy
przybyli z
catymi
rodzinami.
Gratulacje
dla calego
personelu
M P A :
dyrektor
zarzadzajacej
Matgorzaty Kot i prezesa Richarda Owsianego, ktérzy
przewodnicza wszystkim wspaniatym imprezom w Muzeum! W
tym czasie, konsultant polskiego tarica ludowego, Ryszard Jaminski,
odwiedzit Szkote Polska im. $w. Rafata Kalinowskiego w Munster,
IN, gdzie bedzie mentorem instruktora tanica, Agaty Wilgocki.
Prezes Matgorzata Blachut, dyrektor Matgorzata Czachor i kadra
pedagogiczna zaprosili pana Ryszarda aby pozostal na spotakniu z
okazji Dnia Nauczyciela. Wszystkim nauczycielom, a zwlaszcza
nauczycielom z polskich szkdtek tanca i szkot jezyka polskiego,
sponsorowanym przez ZPRKA, dziekujemy za dzielenie si¢ swoja
wiedza, czasem i talentami z nastepnym pokoleniem Polonii
amerykanskiej! Zyczymy Wam wielu dalszych sukceséw, zdrowia i
szczeScial

St. Mary’s Council of Catholic Women (CCW), w Mokena, IL,
réwniez zorganizowat obchody Miesigca Dziedzictwa Polskiego w
czasie swojego comiesiecznego posiedzenia w dniu 20 pazdziernika,
w czasie ktorego wystapita Eleanor Abramowicz, ktéra
opowiedziata o swoim dziecinstwie w Polsce w czasie II wojny
$wiatowej. W czasie posiedzenia wystapit rowniez zespét Wesoty
Lud i podane zostaty polskie wyroby cukiernicze (kotaczki, paczki i
chrusciki) i
i n n e
smakolyki.
Jeszcze raz -
dziekuje
Evelyn
Cedzidlo i jej
wspanialym
przyjaciotom
z CCW!
(Evelyn wraz

St. Mary’
é C aryvs Tancerze Wesolego Ludu z czlonkami St. Mary‘s

. . Council of Catholic Women
organizuje

doroczng Msze - Polka Mass. Nastepna msza - zapiszcie date - juz 30
kwietnia 2017 roku!).

W dniu 23 pazdziernika prezes Joseph A. Drobot, Jr. wraz z
zong Judy Drobot oraz dyrektor Dystr. #10 ZPRKA Thomas Lisiecki,
wzieli udzial w uroczystosci wreczenia nagréd przez Polish Century
Club Awards w Troy, MI, w czasie ktérej wyrdznienia otrzymali:
Szkota Tanca Wieliczka ZPRKA (dyrektorem jest Kristi Mihalic) i
Basia Nowakowski (choreograf i instruktor tanca zespotu
tanecznego Gwiazda ZPRKA). ZPRKA jest niezwykle dumne ze
swoich czlonkéw i ich osiagnied - gratulujemy sukcesu!

Wraz z mezem Ryszardem wzieliémy udziat obchodach 60.
rocznicy Powstania Wegierskiego w 1956 r., w Centrum
Kopernikowskim, na ktdre zaproszeni zostaliSmy przez pana Csabe
Zongora. Na poczatku tego roku polski Senat i Sejm oraz Parlament
wegierski przyjeli uchwate ustanawiajaca rok 2016 - Rokiem
Wegiersko-Polskiej Solidarnosci. Uroczystosci z okazji 60. rocznicy
antykomunistycznego powstania w Polsce Poznaniu (czerwiec 1956)
i anty-radzieckiej rewolucji wegierskiej (cztery miesigce pdzniej w
Budapeszcie - 23 pazdziernika 1956), beda organizowane przez caty
rok. Wséréd prelegentow
obecni byli chicagowscy
konsulowie generalni: Wegier
- Szebényi Ferenc i Polski -
Piotr Janicki, cztonek Izby
Reprezentantéow z Illinois
Robert Martwick, prezes
Kongresu Polonii
Amerykanskiej Frank Spula i
prezes Polsko-Amerykanskiej
Izby Handlowej Anna Morzy.
Spektakularnym tematem
kazdej wypowiedzi byla cena
ptacona przez wolne i
demokratyczne

Spotkanie z okazp Dnia Nauczyciela w szkole im. §w.
Rafala Kalinowskiego

L-p: M. Jaminski, F. Spula,
A. Morzy, P. Janicki w Centrum
Kopernikowskim
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spoteczenstwo, wynikajaca z poniesionych
ofiar przez tych, ktérzy o wolnos¢ walczyli
przed nami - czy to w 1776 roku w Ameryce,
czy w 1956 roku na Wegrzech, lub tez
niezliczona ilos¢ razy w Polsce. Zlo moze
odebra¢ zycie bohaterom, ale nie zabija ducha
w tych, ktérzy podejmuja sie walki o prawa
niezbywalne. W czasie uroczystosci wystapity
polskie i wegierskie grupy taneczne i chéralne
z Chicago oraz zaprezentowane zostaly
recytacje poetyckie. Na poczatku tygodnia,
Wegierski Narodowy Zespo6t Taneczny (Magyar Nemzeti Tancegyiittes), jeden z najwybitniejszych
zawodowych wegierskich zespotéow tancow ludowych, zaprezenowat w Copernicus Center przedstawienie
“Duch Wegier” - rewolugja i jej korzenie w tarnicu i muzyce (“Spirit of Hungary” Revolution and Roots in
Dance and Music). Wystarczy postucha¢ Czardasza - wegierskiego tarica narodowego (Csardas), aby poczué
ducha wegierskiego. Morat z tej historii jest, aby nigdy nie bra¢ za pewnik naszej wolnosci i demokragji.

Réwniez w Toledo, OH, 23 pazdziernika byt naprawde pracowity. Dyrektor Dystr. #5 Tom Jesionowski
wzial udziat w 4. Dorocznej Kolacji Sportowcow i Loterii ZPRKA. Tow. im. Najswietszego Serca Jezusa #162,
ktorego prezesem jest Stan Pasko, zorganizowalo w Wyandotte, MI Zabawe Dziedzictwa Polskiego.

Sekretarz Sadu Okregowego Powiatu Cook Dorothy Brown, réwniez
$wietowata Miesiac Dziedzictwa Polskiego poprzez uhonorowanie wielu
lideréw Polonii chicagowskiej w czasie uroczystosci na Daley Plaza we
wtorek, 25 pazdziernika. Jedna wyréznionych oséb byta Maria Ciesla, byta
prezeska Muzeum Polskiego i dziataczka wielu organizacji. Cztonkowie
zarzadu ZPRKA wzieli udzial w tym wydarzeniu i zlozyli gratulacje
wszystkim wyréznionym.

Rada Nauczycieli Polonijnych (Council of Eductors in Polonia) i uczelnia
Northeastern Illinois University zaprosili ZPRKA do udziatu w 19.
Dorocznych Obchodach Dnia Dziedzictwa Polskiego w dniu 27

po zakonczeniu urodzystoSci  pazdziernika 2016 roku. Tego samego dnia, biegly rewident ZPRKA Emily

na Daley Plaza Kurda, wraz z pracownikami ZPRKA Bogustawa Chrzanowska, Mariola
Wysocka i Danutg Rybska, wziely udziat w obchodach Miesiaca Dziedzictwa Polskiego, ktére odbyly sie w
Norridge Gardens w Norridge, IL.
W przysztym miesigcu w “Narodzie Polskim” znajdziecie informacje o Warsztatach kulturalnych ZPRKA
w Michigan, Balu absolwentéw zespotu Tatry, Bankiecie Dziedzictwa Polskiego KPA-IL oraz z lunchu
urzadzonego na cze$¢ pracownikéw ZPRKA i MPA.
Jak widzicie, byl to bardzo pracowity miesigc, ale musze jeszcze ztozy¢ wiele gratulacji: dla Kamili
Pitatowskiej i Dariusza Bunda, ktorzy 8 pazdziernika wzigli $lub; zyczenia urodzinowe dla naszej Pierwszej

Damy, Judy Drobot w dniu 20

pazdziernika i dla mojej

stiostrzenicy Joline, ktéra w

dniu 15 pazdziernika

obchodzita swoje 30 urodziny;
dla panistwa Agnieszki i Daniela

Bastrzyk z okazji narodzin

synka Karola Teodora w dniu 14

pazdziernika (z pewnoscia

starsze rodzenstwo Aleksander i

Natalia sa

swojego

nowego
braciszka). W
pazdzierniku
panstwo
Drobot udali

Wegierski Narodowy Zespol Taneczny

Maria Cie$la z rodzina

zadowoleni ze

sie w

tygodniowa

podr oz

pociagiem

. Karol Teodor
preez Gory Bastrzyk
Skaliste, a ja y
» - wraz z moja najlepsza

W czasie urodzinowego przyjecia Cole z zakupionymi przez siebie ~ PTZYjaciotka Teresa i

pojechatySmy do Carmel,
znanego z duzej ilosci rond
drogowych, gdzie spedzitam czas z wnukiem Cole. Méwiac o Cole'u, chce wspomnie¢ o jego bezinteresowym
uczynku - Cole za urodzinowe pieniadze zakupil karme i rézne przedmioty dla schroniska zwierzat. Jestem
bardzo, bardzo dumna z niego i niezwykle wdzieczna Bogu, Ze pobtogostawil nasza rodzine takim dzieckiem.

Sprawdzcie kalendarz wydarzert ZPRKA na listopad i imprezy organizowane w Waszej okolicy - dla tych
w rejonie Chicago, bedzie 45. Bal Kopciuszek i Ksiaze, dla osob mieszkajacych w Detroit, Bal Absolwentéw
Zespotu Zajaczek. Oba bale odbeda sie w dniu 19 listopada.

Kiedy my$limy o uroczystosciach w Dniu Dzigkczynienia w
miesigciu listopadzie, nie zapominajmy tez, aby podziekowa¢
weteranom, ktorzy stuzyli w sitach zbrojnych, dziekujmy réwniez,
ze mozemy $wietowaé Narodowe Swieto Niepodlegtosci Polski i
dziekujmy Bogu za wszystko, czym jestesmy i wszystko, czym
mozemy sie cieszyc!

mojej siostrzenicy Joline prezentami dla schroniska zwierzat

"Dziekujmy Bogu za jedzenie przed nami, przyjaciol i rodzing
obok nas i mitos¢ miedzy nami.”
Zycze wszystkim
Radosnego Dnia Dzigkczynienia - Happy Thanksgiving!

Pierwszy Dzien Dzi¢kczynienia, 1621,
Jean Leon Gerome Ferris

UWAGA: Artykuly do grudniowego wydania “Narodu Polskiego” musza by¢ nadestane do redakcji
do wtorku, 15 listopada.

Wydzial Kobiet ZPRKA
na Stan Michigan
zaprasza na

DOROCZNY
OPLATEK

sobota, 10 grudnia 2016

O’KELLY BANQUET HALL
23663 Park Street, Dearborn, MI

Gospodarzem tegorocznego
Oplatka bedzie
Zespol Tanca Ludowego “Tatry”

Bilety: $20.00 od osoby (dzieci do lat 5 - bezplatnie)

drzwi otwarte o godz. 13:00
program o godz. 14:00
obiad o godz. 14:30

Rezerwacji nalezy dokona¢ do 28 listopada 2016
u Pam Bentley, 734-812-4781;
pcbentley2 1 (@yahoo.com
Prosimy wystawiac czeki na: Tatry Dancers
Rezerwacje wymagane, bilety nie beda sprzedawane przy wejsciu

POLSKA SZKDEA
im. sw. JANA PAWEA Il w Lemont

Serdecenic Zaprasza na

Zabawe Jeszenna

SOBOTA - 19 LISTOPADA 2016
7:00 wieczorem - 2:00 rano

Crystal Brand Banquets
12416 Archer Ave, Lemont

Gra Tespot “Millenium™

RSVP: 630-538-1952

Cena Biletu S65.00 s osety

luby pa ¢amail: eventcoordinator01@polschool.com; eventcoordinator02@polschool.com

Polaks Srkoda Jona Pawls [1 [kasly Pod Petronatan ZPREA

Zrzaszenle Nauczyciell Polskich w Ameryce
ma zaszczyt zaprosic

na uroczysty finat

migdzyszkolnego turnieju Alat
dla dzieci | mlodziezy o
1050-LECIE CHRZTU POLSKI. A
Gala finaglowa odbedzie sig

20 listopoda 2016 roku o godz. 10:00 rano
?-Cantrum Parafialnym Parafil 5t. John Brebeuf
8301 N. Harlem Ave. w Niles, IL.

W czasie gali odbgdzie sig inauguracja wyftawy Chrzest 966
przygotowanef przez Muzeum Poczqtkdw Panstua Polskiego w Gnietnie.
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g . : \;\ Grupa Kulturalna Dorostych
Szczesliwego 1 bltogostawionego Zjednoczenia Polskiego Rzymsko-Katolickiego w Ameryce

ma zaszczyt zaprosi¢ Panstwa na

Dnia Dzigkczynienia :

Zyczymy naszej Rodzinie ZPRKA 45. Bal Kopciuszka i Ksigcia
1 caiej Polonii! iE w sobote, 19 listopada 2016 roku
ks. kanonik Wtadystaw Ptak, kapelan naczelny Glendora Banquets

ks. kanonik Antoni lwué, wice kapelan 10225 South Harlem Avenue, Chicago Ridge, Illinois

- Godzina koktajlowa:
‘#ﬁﬁ godz. 18:30 - 19:30

Obiad: godz. 19:30
Wstep: $75.00 od osoby

Rezerwacje beda przyjmowane
do 12 listopada 2016 .

( NS ey Informacje i rezerwacje:
/" = Vicky Kroplewski (708) 599-7129

Dochdéd przeznaczony na stypendia dla mtodziezy ZPRKA

Q J : : )
Q‘Wﬂg (1S '&t}r ISpecialny]Program{Bozonarodzeniowy]

A Od 1 listopada 2016 r. do 31 stycnia 2017 r. ZPRKA oferuje Specjalny

~ dk a [ E } Program Bodonarodzeniowy dia dzieci w wisku od 2 tygodnido 15 lat

“3:1 Eakga . [ - | 5 miesiecy*. Kupujac pofise ubezpieczeniows Single Pay Life

: dZIa OWIG. = 00) Insurance na mnémbﬁ;m 25,000, su.n&n nl:‘igrrdw ub

T 4 Wesidil wiece] molesz z konkurencyjnych pla ZPREA.
wuikowielifcioGiel! %

" = Skfadki dla chiopcow:

= 47 ¥ ProsramIBozonarodzeni . Wiek  $5000  $10,000 $25000 $50,000
W OZO 0 ze Owy . q 0 $458.20 $816.40  $1,891.00  $3,682.00
] - e 1 £468.05 $836.10  $1,940.25 $3,780.50
Od 1 listopada 2016 r. do 31 stycznia 2017 r. ZPRKA oferuje Specjalny Program Oy 2 $479.85 $859.70  $1,995.25 43,898.50
Bozonarodzeniowy dla dziec w wieku od 2 tygodni do 15 lat | 5 miesiecy. D 3 £492.80 $885.60  $2,064.00 $4,028.00
Kupujac polise ubezpieczeniows Single Pay Life Insurance na sume 5.000, 4 £506.75 £913.50 $2,133.75  $4,167.50
10.000, 25.000, 50.000 dolardw lub wigece] mozesz skorzystad z bardzo 5 £521.45 £942.90 $2,207.25 $4,314.50
koenkurencyjnych plandw ZPRKA, (] $536.70 £973.40 $2,283.50 $4,467.00
. 7 £552.50 £1,005.00 %$2,362.50 %4,625.00
Kaida nadeslana aplikacja ubezpleczenia na Iycie ID‘StﬂI'I[_E nagrodzona 8 $568.90 £1,037.80 £2 444 50 44, 789,00
prezentem - ozdobg na choinke. Kazda aplikacja bedzie réwniez uprawniaia 9 $585.90  $1,071.80 $2,529.50  $4,959.00
wnioskodawce do udziatu w loterii, w ktdrej do wygrania sq trzy Apple® iPad 10 $603.50  $1,107.00 $2,617.50  $5,135.00
Mini. Aplikacje na sumy 25.000 dolarow lub wigcej otrzymaja 2 losy na loterig! 11 £621.80  $1,143.60 $2,705.00 $5,318.00
= . : 12 640.65 1,181.30 ,B03.25 5,506.50
Losowanie odbedzie sie w lutym 2017 roku, Zwyciezcy ogloszeni beda na: 3 :55935 :1 L gmﬁ :5 a0
www.PRCUA.org, Facebook | w marcowym wydaniu ,Narodu Polskiego®, 14 $679.75 $ 1:259_59 $2:993,}'5 $5,897.50
Oprbocz zabezpieczenia dla drogiej Wam osoby, ubezpieczenie 13 $699.95 $1,299.50  $3,09975  $6,099.50
Single Pay Life zapewnia: Skiadki dla dziewczvnek:
* Pryrost warbokd gotiwkowe] il . Wiek  $5000 $10,000 $25000  $50,000
» Moiliwost uzyskania mpﬂlﬁ'um na studia lub pﬂl‘fﬁh Edl.lkﬂﬂf]l"ﬂl] o $409.40 $71B.80 $1,647.00 $3,194.00
* Dywidendy dla ubezrpiecronego 1 $419.30 £738.60 $1,696.50 $3,293.00
» Gwarancie istnienia polisy przez caly okres #ycia ubezpieczonego 2 e wm eTer s Theon
= Jednorazowy splate ubezpieczenia 4 $453.90 $807.80 £1,869.50 43,639.00
= 5 £466.65 £833.30 $1,933.25 $3,766.50
W celu wykupienia ubezpieczenia, skontaktuj sie z lokalnym e D] 6 £479.90 £859.80 £1,999.50  43,899.00
przedstawicielem dziatu sprzedaiy ZPRKA lub biurem ghbwnym: T "' 7 $493.65 $887.30 $2,068.25  $4,036.50
984 N. Milwaukee Ave. Chicago, IL 60642 T o B :543?.55 $915.70 :2,139.25 $4,178.50
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